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Kako bi se osiguralo pravilno zbri-
njavanje , isluzeni udaj predajte
na ovlasteno sabirno mjesto za re-
cikliranje elektrénih i elektronskih
uredaja.

UPOZORENJE

Zbog smanjenja opasnosti od
pozara ili elektricnog udara,
nemojte izlagati uredaj utje-
caju kise ili vlage.

Nemojte otvarati kuciste jer
bi moglo doéi do elektriénog
udara. Prepustite popravke
iskljucivo struénim osobama.
Mrezni kabel smiju zamijeniti
samo struéne osobe u ovla-
Stenom servisu.

Nemojte izlagati bateriju povi-
Senim temperaturama kao sto
su izravno sunce, vatrai sl.

Zbrinjavanije starih elekifnih i
elektrontkih ureiaja (primjenjuje
se u Europskoj uniji i ostalim
europskim zemljama sa sustavima
odvojenog prikupljanja otpada)
Ova oznaka na proizvodu ili na
ambalazi ozngava da se ovaj proi-
zvod ne smije zbrinjavati kao &oi
otpad. On treba biti zbrinut na za tu
namjenu preddienom mjestu za
reciklaZzu elektdke ili elektrontke
opreme. Pravilnim zbrinjavajem
starog proizvodéuvate okolis i
brinete za zdravlje svojih bliznjih.
Nepravilnim odlaganjem proizvoda
ugroZava se okoli§ i zdravlje ljudi.
Reciklazom materijala pomazete u
oc¢uvanju prirodnih izvora. Za de-
aljne informacije o reciklazi ovog
proizvoda, molimo kontaktirajte
vasu lokalnu upravu, odlagaliste
otpada ili trgovinu gdje ste kupili
proizvod.

Kod ostalih vrsta baterija, molimo
pogledajte upute za sigurnodemje
baterije iz urdaja. Predajte bateriju
na ovlasteno sabirno mjesto za
recikliranje istroSenih baterija.

Podrobnosti o recikliranju ovog
proizvoda ili baterija potraZite u
lokalnom uredu uprave, kod ko-
munalne tvrtke ili u prodavaonici
u kojoj ste kupili proizvod.

Mjere opreza

« Instalirajte urdaj tako da se mre-
Zni kabel moze odmah odspojiti
iz zidne uténice ako se pojave
problemi u radu.

- Uredaj nije odspojen iz napajanja
sve dok jer mrezni utikaspojen
na zidnu uttnicu, ¢ak i kad je
uredaj iskljucen.

- Radi prevencije od pozara ili
strujnog udara, na utej ne
postavljajte predmete ispunjene
vodom, kao Sto su vaze.

Ova naljepnica nalazi se s donje
strane uréaja.

CLASS 1 LASER PRODUCT
LASER KLASSE 1

LUOKAN 1 LASERLAITE
KLASS 1 LASERAPPARAT

Ovaj uretaj pripada grupi laserskih
uredaja klase 1. Oznaka CLASS 1
LASER PRODUCT nalazi se na
donijoj strani urdaja.

Proizvaia¢ ovog urdaja je
Sony Corporation, 1-7-1 Konan
Minato-ku, Tokyo, 108-0075
Japan. Ovlasteni zastupnik za
elektromagnetsku kompatibilnos!
i sigurnost urédaja je Sony
Deutschland GmbH, Hedelfinge
Strasse 61, 70327 Stuttgart,

-

Samo u Europi
OPREZ

Uporaba optikih instrumenata P b

uz ovaj urelaj povetava opasnost  zbrinjavanje starih baterija

=

od ostéenja vida. Budéi da je
laserska zraka koja se koristi u
ovom CD/DVD urdaju Stetna za
oci, nemojte pokuSavati otvarati
kuciste. Prepustite servisiranje
stritnom osoblju.

Opasnost od eksplozije ako se
baterija zamijeni pogreSnom.
Bateriju zamijenite iskljsivo
jednakom originalnoj ili
ekvivalentnom.

(primjenjuje se u Europskoj uniji i
ostalim europskim zemljama s
odvojenim prikupljanjem otpada)
Ova oznaka na bateriji ili ambalazi
ozna&ava da se baterija iz ovog
uredaja ne smije zbrinjavati kao
ostali kueni otpad.

Pravilnim zbrinjavanjem baterije,
sprjgtava se mogtlo$ utjecaj na
okoli$ i ljudsko zdravlje, do kojeg
bi moglo dé@i nepravilnim zbrinja-
vanjem. Recikliranjem materijala
pomaze u &uvanju prirodnih
resursa.

Kod uretaja koji zbog sigurnosti,
naina rada ili @uvanja podataka
trebaju stalno napajanje preko
ugraiene baterije, bateriju treba
zamijeniti iskljwivo struno
servisno osoblje.

Njemaka. Za pitanja o servisu
jamstvu, obratite se na adrese
priloZzenih jamstvenih
dokumenata.

w -



Mjere opreza

O sigurnosti u prometu

Nemojte upotrebljavati monitor i
sluSalice dok upravljate vozilom
ili vozite bicikl jer se dovodite u
opasnost. Osim toga, to moze biti
protuzakonito u nekim podjima.
Takader moZe biti opasna uporaba
sluSalica uz pow&nu glasnéu

dok hodate, posebno na pj&i§an
prijelazima. Budite krajnje oprezni
u takvim situacijama ili prekinite
uporabu uréaja u opasnim
situacijama.

O sigurnosti

Ako bilo kakav kruti predmet ili
tekwtina upadne u unutrasnjost
kucista, izvucite mrezni utikaiz
zidne uténice i prije sljedée upo-
rabe odnesite sténoj osobi na
provijeru.

O izvorima napajanja
Podaci o napajanju ovog dega

navedeni su na AC adapteru. Pro-

vjerite odgovara li napon uteja
vasem mreznom naponu.

Ako netete urdaj koristiti dulje
vrijeme, obvezno izvucite mrezni
utikag iz zidne uténice. Pri tome,
prihvatite utik& i nemojte
povlaiti kabel.

Nemojte dodirivati kabel ili uti-
ka¢ mokrim rukama jer postoji
opasnost od strujnog udara.

O zagrijavanju

Uredaj se moZe zagrijati tijekom
punjenja baterije ili ako se upotre-
bljava dulje vrijeme. To nije kvar.

O postavljanju

Postavite uréaj na mjesto s
dovoljnim prozrgivanjem kako

u unutrasnjosti ne bi doslo do
nakupljanja topline.

Nemojte postavljati udaj u
skugeni prostor kao $to je polica
za knjige i sl.

Nemojte pokrivati ventilacijske
otvore novinama, stolnjacima,
zavjesama i sl. Nemojte postav-
ljati uredaj na mekane podloge
poput tepiha.

Nemojte postavljati udaj na
mjesta u blizini izvora topline ili

na mjesta koja se nalaze pod iz-

ravnim utjecajem suwevih zraka,
prekomjerne praSine, pijeska,
vlage ili mehanikih udara, kao
ni u vozilu sa zatvorenim
prozorima.

Nemojte postavljati udaj u
nagnut poloZaj jer je namijenjen
za rad u vodoravnom poloZaju.
Drzite urelaj i diskove podalje
od urelaja koji proizvode snazno
magnetsko polje, kao Sto su
mikrovalne pénice, veliki
zvuenici i sl.

Nemojte stavljati teSke predmete
na ureaj.

O radu

Ako se urdaj izravno unese iz
hladnog u topli prostor, ili je po-
stavljen u vlaznoj prostoriji, na
le¢ama u unutrasnjosti utaja
moZe déi do kondenziranja vla-
ge. U tom sldaju uretaj nee
ispravno raditi. Ako se to dogodi,
izvadite disk i ostavite udaj
uklju¢en priblizno pola sata dok
vlaga ne ishlapi.

Leca urelaja mora bittista i zato
je nemojte dodirivati. Dodiriva-
njem se léa moze oStetiti i uzro-
kovati kvar urdaja. Poklopac
uloZnice diska drZite zatvoren
osim kad uméete ili vadite disk.

O LCD zaslonu

lako je proizveden tehnologijom
visoke preciznosti, na LCD za-
slonu se mogu povremeno poja-
viti tocke razltitih boja. Pojava
nije kvar.

Nemojte brisati povrSinu LCD
zaslona mokrom krpom. Ako
voda e u urgaj, moze déi do
kvara.

Nemojte stavljati ili bacati bilo
kakve predmete na LCD zaslon
niti ga izlagati pritisku (rukom
ili laktom).

Nemojte oStetiti LCD zaslon
ostrim predmetima.

Nemojte zatvoriti LCD zaslon
dok je na pokrovu olovka i sl.
Ako se urdaj unese izravno iz
hladnog u topli prostor, na LCD
zaslonu se moZe kondenzirati
vlaga. Ako se to dogodi, prije
uporabe obriSite povrSinu
papirnatom maramicom ili sl.
Ipak, kondenziranjée se nasta-
viti ako je povrsina LCD zaslona
hladna. Piiekajte dok se ne
zagrije na sobnu temperaturu.

O AC adapteru

Uz ovaj uréaj upotrebljavajte
isporweni AC adapter. Drugi
adapteri mogli bi uzrokovati
probleme u radu udeja.
Nemojte rastavljati ili vrSiti
reverzno inZenjerstvo.

Nemojte bacati ili izlagati
udarcima.

Nemojte postavljati AC adapter
u skueni prostor kao Sto je
polica za knjige ili ormadi.
Nemojte spajati AC adapter u
putni transformator jer se moze
pregrijati i uzrokovati kvar.

O bateriji

Neke drzave imaju posebne
propise o zbrinjavanju isluzenih
baterija kakve se ugtaju u

ovaj urelaj. Raspitajte se kod
lokalnih vlasti.

Baterija ima ograien vijek
trajanja i njezin kapacitet s
vremenom opada kod viSekratne
uporabe. Kad baterija traje samo
polovicu svog kapaciteta, naba-
vite novu bateriju.

Baterija se mozda ke do kraja
napuniti kod prvog punjenja ili
ako se nije upotrebljavala dulje
vrijeme. Kapacitete se opora-
viti nakon nekoliko ciklusa
punjenja i praznjenja.

Nemojte ostavljati bateriju u
vozilu ili na izravnom suncu
gdje temperature mogu prije
60°C.

Nemojte izlagati bateriju vodi.
Pripazite da kratko ne spojite
kontakte baterije (A) na donjoj
strani urdaja i kontakte na bate-
riji (C) metalnim predmetom,
kao $to je ogrlica.

Pripazite da u prikljenice (A) i
spojeve (B) na donjoj strani ure-
daja i kontakte (C) te otvore (D)
na bateriji ne du prasina ili
pijesak.

Donja strana uredaja

B--
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O adapteru za automobil

Uz ovaj uréaj upotrebljavajte
isporweni adapter za automobil.
Drugi adapteri mogli bi uzroko-
vati kvar uréaja.

Nemojte rastavljati udaj. Rever-
zno inzenjerstvo je zabranjeno.
Nemojte bacati ili udarati udaj.
Nemojte dodirivati metalne dije-
love jer moZe dé do kratkog
spoja ili oStéenja adaptera, po-
sebno ako se dodiruje metalnim
predmetima.

Nemojte postavljati adapter u
blizinu izvora topline ili izlagati
suncu i mehawkim opteree-
njima. Ne ostavljajte ga u vozilu
sa zatvorenim prozorima.

O podesavanju glasnoc¢e
Nemojte pojdavati glasnéu pri
slusaniju tihih dijelova ili dijelova
bez zvuka. U protivnom, z¥aici
se mogu ostetiti pri reprodukciji
glasnih dijelova.

O slusalicama
« Prevencija oStéenja sluha

I1zbjegavajte glasno slusanje preko

sluSalica. Strénjaci za sluh ne
preporéuju neprekidno, glasno i
dugotrajno slusanje. Akéujete
zujanje u uSima, smanjite glasno
ili prekinite uporabu.

« Obzir prema bliznjima
Podesite glasréol na umjerenu
vrijednost. Takdete m@i ¢uti
okolne zvukove i pokazati obzir
prema bliznjima.

O c¢iSéenju

Oxistite kutiste, prednju stranu i
kontrole uréaja mekanom krpom
malo navlazenom u blagoj otopini
deterdZenta. Nemojte koristiti
sredstva koja bi mogla ogrepsti
povrSinu, primjerice, prasak, ili
otapala poput alkohola ili benzina.

O ciScéenju diskova i le¢e
Nemojte koristiti komercijalno
dobavljiva sredstva zatiSéenje
diskova ili le¢a (tekuéine ili ras-
prSivace) jer bi moglo dati do
kvara.

VAZNA NAPOMENA
Oprez: Ovaj uréaj omoguuje
neogranieni prikaz zaustavljene
slike ili oznaka na TV zaslonu.
Ako jako dugo vremena ostavite
prikaz na TV zaslonu, postoji
opasnost od trajnog osenja TV
zaslona. Plazma TV prijemnicili
TV prijemnici s projektorom su|
posebno osjetljivi.

Ako imate pitanja ili problema pri
radu s uréajem, molimo, obratite
se najblizem ovlastenom Sony
servisu.
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0 ovom prirucniku

« Upute u ovom priréniku opisuju kontrole daljinskog uprawja. Tak@er moZete kori-
stiti kontrole na uréaju ako imaju jednake oznake kao i one na daljimskpravljg&u.

« "DVD" se moze Koristiti kao ap naziv za DVD VIDEO, DVD+RW/DVD+R (+VR
mod) i DVD-RW/DVD-R (VR mod, video mod) diskove.

« U ovom prirniku koriste se sljede sliice (ikone):

lkona Znacenje

m Oznaava funkcije za DVD VIDEO i DVD+RW/DVD+R u +VR modili
DVD-RW/DVD-R diskove u video modu.

m Oznaava funkcije raspoloZive za DVD-RW/DVD-R diskové/R (Video
Recording) modu.

m Oznaava funkcije za VIDEO CD (ukljtuju¢i Super VCD ili CD-R/CD-RW
diskove u video CD ili Super VCD formatu).

m Oznaava funkcije za glazbene CD diskove ili CD-R/CD-RN§kove u
glazbenom CD formatu.

m Oznaava funkcije za DATA CD diskove (CD-ROM/CD-R/CD-RKgji
sadrze MP3 audio zapise, JPEG slikovne datoteke i Di?¥ideo datoteke).

Oznaava funkcije za DATA DVD diskove (DVD-ROM/DVD+RW/DV+R/
LG | DVD-RW/DVD-R koji sadrze MP3 audio zapise, JPEG slikovne datotgke
i DivX "?® video datoteke).

*1 MP3 (MPEG 1 Audio Layer Ill) je standardni formafhiran od strane ISO (International
Organization for Standardization)/IEC (InternatibBkectrotechnical Commission) MPEG, a
sluzi kompresiji audio podataka.

*2 DivX® je tehnologija kompresije video datoteka kojugevila tvrtka DivX, Inc.

*3 DivX, DivX Certified i pripadajdi logotipi su zaStieni znakovi tvrtke DivX, Inc. i koriste se uz
dopustenje.




Diskovi koje je moguce
reproducirati na uredaju

Format diska
DVD VIDEO
VIDEO'
(finalizirani) -
RW R§.7
DVD+RW/+R
(finalizirani)
DVD +ReWritable DVD+R
VIDEO CD/ COMPACT COMPACT
Glazbeni CD @DS@ [ﬂlﬂg@
DIGITAL VIDEQ) DIGITAL AUDIO
NS R liS(c
ReWritable]  (REIeI{eEe])

"DVD+RW", "DVD-RW", "DVD+R",
"DVD-R", "DVD VIDEO" i logotip "CD" su
zastteni nazivi.

Napomene o CD/DVD diskovima

Ovaj uretaj moZe reproducirati sljede

CD-ROM/CD-R/CD-RW diskove snimljene

u sljedéim formatima:

—glazbeni CD format

—video CD format

—MP3 audio zapise, slikovne JPEG datoteke
i DivX video datoteke formata u skladu s
1ISO9660* Level 1 standardom, ili njegovim
proSirenim formatom, Joliet.

—KODAK Picture CD format

* Logicki format datoteka i mapa na CD-ROM
diskovima, definiran od strane ISO (International
Standard Organization).

Ovaj uretaj moze reproducirati DVD-ROM/
DVD+RW/DVD-RW/DVD+R/DVD-R dis-
kove snimljene u sljeden formatima:

—MP3 audio datoteke, JPEG slikovne dato-
teke i DivX video datoteke formata uskla-
denog s UDF (Universal Disk Format)
standardom.

Primjer diskova koji se ne mogu
reproducirati na uredaju

Uredaj ne moZe reproducirati sljedediskove:

« Blu-ray diskove.

« Diskove snimljene u AVCHD formatu.

« HD DVD diskove.

« DVD-RAM diskove.

« CD-ROM/CD-R/CD-RW diskove osim onih
koji su snimljeni u formatima navedenim
na ovoj stranici.

« CD-ROM diskove snimljene u PHOTO CD
formatu.

« CD-Extra podatke

« DVD Audio diskove

« DATA DVD diskove koji ne sadrze MP3
audio zapise, JPEG slikovne datoteke ili
DivX video datoteke.

« HD sloj Super Audio CD diskove.

Takader, urelaj ne moZe reproducirati

sljedete diskove:

- DVD VIDEO s razltitim regionalnim
kodom.

« Disk koji nije standardnog oblika (primje-
rice, u obliku kartice, srca, itd.).

« Disk s naljepnicom.

« Disk na kojem je ostala samoljepljiva vrpca
od celofana ili naljepnica.

Napomene

« Napomene o nekim DVD+RWDVD+R,
DVD-RW/DVD-R ili CD-R/CD-RW diskovima
Imajte na umu da nije moga reprodukcija nekih
DVD+RW/DVD+R, DVD-RW/DVD-R ili CD-R/
CD-RW diskova na ovome utaju zbog nedosta-
tne kvalitete i uvjeta snimanja i fidiom stanju
diska, odnosno zbog razlike u tehnologiji i softver
snimanja.

Nije moguéa reprodukcija diska koji nije is-
pravno finaliziran. Dodatne informacije mozete
pron&i u uputama za uporabu dega za snimanje.
Imajte na umu da neke funkcije reprodukcije
mozda née raditi s nekim DVD+RW/DVD+R
diskovima,éak i kada su pravilno finalizirani. U
tom sluaju pogledajte disk normalnom reproduk-
cijom. Takater nije mogida reprodukcija nekih
DATA CD/DATA DVD diskova snimljenih u
Packet Write formatu.

Napomene o DVD+R DL/DVD-R DL

DVD-R DL diskovi snimljeni u VR modu ne
mogu se reproducirati.

MP3 i JPEG datoteke snimljene na drugi sloj
DVD+R DL/-R DL (dvoslojni) ne mogu se
reproducirati.

=»nastavija se 7



« Glazbeni diskovi kodirani tehnologijom za
zastitu autorskih prava

Ovaj proizvod je namijenjen za reprodukciju stan-
dardnih Compact Disc (CD) diskova. U novije
vrijeme u prodaji se takier mogu né glazbeni
diskovi kodirani radi zastite od kopiranja. Neke
od tih diskova nije mogig reproducirati u ovom
uredaju jer ne odgovaraju CD standardu.
DualDisc diskovi

DualDisc je dvostrani disk koji s jedne strane ima
snimljen DVD, a s druge strane digitalni audio
materijal.

Obratite pozornost da se audio strana DualDisc
diska née mozda née mai reproducirati u ovom
uredaju jer nije uskldena s CD standardom.

Regionalni kdd

Ovaj sustav se koristi radi zastite autorskih
prava. Regionalni kdd se nalazi na kutiji DVD
VIDEO diska i ovisi o regiji gdje je disk
kupljen. DVD VIDEO diskovi s oznakom
"ALL" ili "2", mogu se reproducirati na

ovom uretaju.

Napomena o reprodukciji DVD i
VIDEO CD diskova

Neke funkcije reprodukcije DVD i VIDEO
CD diskova mogu namjerno biti izostavljene
od strane proizuiata softvera. Budti da

ovaj urelaj reproducira DVD i VIDEO CD
diskove ovisno o sadrzaju diska koje su
izradili proizvaiagi softvera, neke funkcije
reprodukcije mozda e biti raspolozive.
Takader pogledajte upute ispafene uz

DVD i VIDEO CD diskove.

Zastita autorskih prava

Ovaj uretaj sadrzi tehnologiju za zastitu
autorskih pravadppyright) koja je patenti-
rana u SAD-u i predstavlja intelektualno
vlasnistvo. Uporabu ove tehnologije mora
odobriti tvrtka Macrovision i namijenjena je
iskljucivo za kienu i drugu ograrenu
uporabu, osim ako Macrovision nije kbt
odobrio drugagiju uporabu. Zabranjeno je
reverzno inZenjerstvo ili rastavljanje.

Zastitni znakovi

« Proizvedeno pod licencom tvrtke Dolby
Laboratories.

Dolby i simbol dvostrukog D su zastitni
znakovi tvrtke Dolby Laboratories.

« Proizvedeno uz licencu prema patentu broj
5,451,942 u SAD-u i drugim patentima u
svijetu, izdanim ili u postupku odobravanja.
DTS i DTS Digital Out su registrirani
zastitni znakovi i DTS logotip i simbol su
zastitni znakovi tvrtke DTS, Inc. ©1996-
2007 DTS, Inc. Sva prava zadrzana.



Priprema

Provjera isporu¢enog pribora

Provjerite jeste li dobili sljed pribor:
« Audio/video kabel (mini prikljdgak x 2 «— « Automobilski adapter (1)

phono prikljusak x 3) (1) - Baterija (NP-FX110) (1)
 MreZni kabel (1) « Daljinski upravlj& (s baterijom) (1)
« AC adapter (1) » Nos& za prévr&enje na naslon za glavu (1)

Uporaba daljinskog upravijaca
Tijekom uporabe, usmijerite daljinski upravljprema senzorld na uréaju.

Zamjena baterije daljinskog upravljaca
Umetnite litijsku bateriju CR2025 pagdena poloZaj® i © pola.

1 Izvucite drza baterije () dok drzite 3 Umetnite novu bateriju u dréaako da
bravicu (D). je @ strana okrenuta prema gore i zatim
do kraja umetnite drZau daljinski
upravlja.

),

2 1zvadite staru bateriju. &)

Napomene

« Nemojte izlagati senzor daljinskog upraigdll izravnom suncu ili izvorima svjetla jer moZecildo
kvara.

« Kad je baterija prazna, daljinski upra¢lge ne moze upotrebljavati. Ako daljinski upravie radi uope,
zamijenite bateriju i provjerite radi li.
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Uporaba LCD zaslona

LCD zaslon urdaja moze se zakrenuti najviSe 180 stupnjeva u srigealjki na satu i pri
tome upotrebljavati. Nakon zakretanja, LCD zaslem®zZe sklopiti na kiSte urelaja i dalje
upotrebljavati.

Zakretanje LCD zaslona

1 Postavite uredaj na stol ili slicnu ravnu i stabilnu podlogu.

2 Gurnite LCD zaslon prema gore palcima dok se ne otvori u okomiti polozaj.

Zakretanje i sklapanje LCD zaslona

Nakon zakretanja LCD zaslona za 180 stupnjeva arsrikpzaljki na satu, gurnite LCD zaslon
prema dolje na kiiSte urg@aja. U tom poloZaju, LCD zaslde biti okrenut prema gore.

Vracéanje LCD zaslona u pocetni polozaj

Otvorite LCD zaslon u okomiti poloZaj i polako gakeenite u smjeru suprotnom od kazaljki
na satu.

Napomene

« Nemojte zakretati LCD zaslon preko 180 stupnjee®, ki u suprotnom smjeru. LCD zaslon bi se na taj
n&in mogao slomiti.

« Ako se LCD zaslon ne otvori do kraja, nemojte gigedeakretati jer bi se mogao ostetiti.

« Vratite LCD zaslon u pietni poloZaj nakon uporabe. LCD zaslon bi se magaetiti iznenadnim udarcem
ili sl.




Spajanje AC adaptera

Spojite ispordeni AC adapter redom d@ do®) kao na slici.
Za odspajanje, ponovite postupak obrnutim redom.

0,070 0 &=

-1}9

U DC IN 9.5V prikljuénicu

DC priklju¢ak

AC adapter
(isporucen) Mrezni kabel (isporucen)

==
(O] ®

U zidnu utiénicu
Napomena

Zaustavite reprodukciju prije odspajanja mrezndgeka Ako to ne &inite, moze déi do kvara.

1
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Uporaba haterije

Kad nije dostupno mrezZno napajanje dajenozete upotrebljavati na baterijsko napajanje
(isporwtena baterija).
Bateriju napunite prije uporabe.

Instaliranje baterije

1 Poravnaijte bateriju s crtama na donjoj strani uredaja i zakvacite drzace na bateriji u
otvore na donjoj strani uredaja.

2 Pomaknite bateriju u smjeru strelice dok ne klikne na mjesto.

Baterija

Donja strana uredaja

Skidanje baterije
Pritisnite tipku za oslolanje i pomaknite bateriju u smjeru strelice.

Napomene

Iskljucite ureiaj prije instaliranja baterije.

Nemojte skidati bateriju tijekom reprodukcije.

Nemoijte dodirivati kontakte na wi&ju i baterije jer mozZe dodo kvara.
Pripazite da vam baterija ne ispadne kod instghraskidanja.



Punjenje haterije
1 Instalirajte bateriju na uredaj (str. 12).

2 Prikljucite AC adapter na uredaj i zatim spojite mrezni kabel u zidnu utiénicu (str. 11).

Indikator CHARGE
DC IN 9.5 V priklju¢nica

—

~TT
-

& (0. 070 0 &= OL J
?

Uredaj Baterija

POWER CHARGE [

Kad zap@éne punjenje, svijetli CHARGE indikator.
Kad je punjenje zavrdeno, iskdjuie se indikator CHARGE.

3 Nakon zavrSetka punjenja, odspojite mrezni kabel iz zidne uti¢nice i odspojite AC
adapter.

Provjera napunjenosti baterije
Dok je zaustavljena reprodukcija, na zaslonu deaptije indikator baterije. Napunite bateriju
kad se prikazuje—J ili ako tregie indikator CHARGE.

WA > | HA - A ]

Puno Prazno

Indikator baterije se ne prikazuje dok se repragubivD, VIDEO CD ili JPEG datoteka.
Zaustavite reprodukciju i provjerite napunjenogebige.

Vrijeme punjenja i maksimalno vrijeme reprodukcije

Vrijeme punjenja (uredaj iskljucen) Vrijeme reprodukcije (zaslon uklju¢en)
Priblizno Priblizno
6 sati 6 sati*

* Navedeno je najdulje vrijeme kontinuirane reprodieka sljedéim uvjetima:
—normalna temperatura (20°C)

—uporaba sluSalica

—pozadinsko osvjetljenje podeSeno na Minimum

— postavka "Digital Output" u "Audio Setup" podeSeraOff"

Stanje baterije moZe smanijiti vrijeme reprodukcije.

Napomene

« Indikator se ne prikazuje na zaslonu dok se uplineb AC adapter ili dok se prima signal iz vanjgko
izvora.

« Vrijeme punjenja mozZe se razlikovati od navedendgrm o uvjetima uporabe, okoliSu i drugéimbe-
nicima. Preportuje se temperatura okoline kod punjenja i@m&0 i 30°C.

13



Uporaba u automobilu (za putnika na straznjem
sjedalu)

Koristite nosa za prévr&¢enje urd@aja na naslon za glavu te automobilski adapteofigeni)
kako bi putnici na straznjem sjedalu mogli uZivatireiaju.

Napomene

« Uredaj nemojte postavljati u vozniji.

« Adapter je namijenjen uporabi s akumulatorom nagddh®. Nemojte ga upotrebljavati s akumulatorom
napona 24 V.

- Adapter je predden za negativnho uzemljenje. Nemojte ga upotrebtij&eal vozila s uzemljenim
pozitivnim polom.

« Kod nekih vrsta sjedala mozdacete mdi pricvrstiti ureia;.

O © ©
~

U vozilu nemojte koristiti bateriju. Unaprijed iglktite ureiaj i izvadite bateriju (str. 12).

1 Podesite visinu naslona za glavu kako bi ostalo oko 3 cm prostora (D).
Pricvrstite nosac tako da zakvacite kopéu dok se ne zacuje klik (@) te zatim évrsto
zategnete remen (®).

Oko3cm |7

Ako je ispod naslona previSe prostora, remen se
moze olabaviti i uzrokovati nezgodu ili ozljedu.

2 Zakrenite i zaklopite LCD zaslon (str. 10).

3 Drzite uredaj ¢vrsto objema rukama.
Zakvadite drzace na nosacéu u otvore na poledini uredaja, zatim pomaknite uredaj u
smjeru strelice dok ne klikne na mjesto.




4 Spojite automobilski adapter u prikljunicu upaljaca u automobilu te u DG IN
prikljuénicu uredaja.

U prikljuénicu upaljac¢a

)

Automobilski adapter
(isporucen)

Napomene

« Postavite kabel tako da ne ometa Wezd& akaer, nemojte postaviti LCD zaslon na mjesto gdje oz
moze gledati.

« Voza ne smije spajati ili odspajati automobilski adapijekom voznje.

« Ocistite priklju¢nicu upalj&a prije uporabe. Ako je prikljimica zaprljana, moZze uzrokovati lo$ kontakt ili
probleme u radu.

« Upotrebljavajte adapter dok je motor vozila u pagohko ga upotrebljavate dok je motor iskign,
akumulator se moze isprazniti.

« Nemoijte upotrebljavati drzaureiaja ili automobilski adapter ako su pali ili suetgni.

Nakon uporabe uredaja
Nakon iskljiivanja uretaja, odspojite automobilski adapter izéntce upaljga i priklju¢nice
DC IN na urdaju. Zatim odspojite utaj na sljedé nain.

Pritisnite tipku za otpustanje dok ne Klikr@®}.
Drzite uretaj ¢vrsto objema rukama i povucite ga
prema sebi®).

< Ne ostavljajte bateriju u vozilu.

« Nemojte odspajati automobilski adapter ili isklju-
¢ivati motor vozila prije iskljdivanja uretaja. To
moZze uzrokovati oStenje urdaja. Takder, u
tom slaju nee raditi funkcija Resume Play
(str. 18). Ako je vozilo opremljeno sustavom auto-
matskog iskljgivanja motora kod zaustavljanja,
iskljucite sustav prije uporabe di&a u vozilu.

« Odspojite automobilski adapter nakon uporabe.
Ostane li spojen, akumulator se moZze isprazniti.

« Skinite nos& nakon uporabe. U protivnom moze POSEBNA NAPOMENA
uzrokovati nezgodu ili ozljedu.

« Dok sluSate autoradio, odspojite automobilski
adapter iz utinice kako biste izbjegli Sum.

« Ne ostavljajte uréaj ili pribor u vozilu.

Ako ne slijedite navedene upute, prestaju vrijedit
jamstva, bilo izraZzena ili pretpostavljena, i sraatr
¢ete se odgovornima za sve probleme ili Stete koje
su posljedica postupanja protivno tim uputama.

15



Reprodukcija diskova

Reprodukcija diskova
[ DVDviceo ll DVDa Ji VCD Il CD |
[ DATA <D Ji DATA DVD |

Qvisno o DVD ili VIDEO CD disku, neki
postupcice se razlikovati ili née biti raspo-

lozZivi. Pogledajte upute za uporabu isgemne

s diskom.
Spojite AC adapter ili instalirajte bateriju.

(o 0

IH/HOLD

OPEN

e

& T >
® | g

1 Otvorite LCD zaslon.

Preklopku LINE SELECT na udaju
desno pomaknite na "OUT".

16

2 Pritisnite /() na daljinskom upravljadu
ili pomaknite preklopku I/()/HOLD u
polozaj "l/(O",

Uredaj se uklj@i i indikator POWER
svijetli zeleno.

3 Pritisnite OPEN za otvaranje poklopca
uloznice diska.

4 Ulozite disk za reprodukciju.

Okrenite stranu za reprodukciju prema
dolje i gurnite disk prema dolje dok ne
klikne.

Strana za reprodukciju okrenuta dolje

5 Pritisnite PUSH CLOSE za zatvaranje
poklopca uloznice diska.

6 Pritisnite .

Zapainje reprodukcija.

 Kod nekih diskova, reprodukcija
zapa@inje automatski kad se poklopac
zatvori.

« Ovisno o disku, na zaslonu se moze
prikazati izbornik. Za DVD VIDEO,
pogledajte str. 18. Za VIDEO CD,
pogledajte str. 21.

« Nakon reprodukcije svih naslova, dag
se zaustavlja i prikaz se v¥ena glavni
izbornik.

Napomene

« Ako je disk naopgke uloZen, prikazuje se poruka
"No Disc".

« Diskovi snimljeni u DVD rekorderima trebaju biti

ispravno finalizirani kako bi mogli biti reproduci-

rani. Detaljnije informacije o finaliziranju potra-

Zite u uputama za uporabu ispgenima uz DVD

rekorder.

Disk se mozZe jo$ okretati kad otvorite poklopac

uloZnice. Priekajte da se prestane okretati prije

vadenja diska.



« Tijekom rada, na zaslonu se moze prikazati simbol

"Q", koji oznatava da funkcija opisana u ovim
uputama nije dostupna uz tékDVD VIDEO
disk.

« Nekim DVD-RW/DVD-R (VR mod) diskovima
potrebno je viSe vremena za pokretanje reproduk-
cije zbog sadrZaja snimanja.

Za zaustavljanje reprodukcije

Pritisnite .

Ponovnim pritiskom n&, reprodukcija se
nastavlja od mjesta gdje je zaustavljena

(Resume Play). Pogledajte str. 18 za detalje.

Za pokretanje reprodukcije od dmika,
dvaput pritisnitell i zatim=.

Za iskljucivanja napajanja

Pritisnitel/() na daljinskom upravijau ili
pomaknite preklopk#()/HOLD u polozaj
"I,

Za izbjegavanje slucajnog rukovanja
tipkama na uredaju

Pomaknite preklopkl/()/HOLD na urdaju
u polozaj "HOLD". Sve tipke na uteju su
zakljuane, dok tipke na daljinskom upra¢lja
ostaju aktivne.

0 reprodukciji DVD VIDEO diskova s DTS

zvuénim zapisima

« Zvuénik uredaja ne podrzava reprodukciju DTS
zvuka. Kad reproducirate DTS aini zapis s
DVD VIDEO diska, spojite uaj na AV poj&alo
(prijemnik) (str. 40) i podesite opciju "DTS" u
izborniku "Audio Setup” (str. 36).

- Spojite li urglaj na audio opremu kao Sto je AV
pojatalo (prijemnik) bez DTS dekodera, nemojte
podesiti "DTS" na "On" u izborniku "Audio Setup”
(str. 36). U protivhom se iz z¢nika mozesuti
glasan Sum koji moze oStetiti vaSe &wike i
utjecati na vas sluh.

« Screen saver se pojavljuje ako ostavitetaye
pauzi ili zaustavljenu reprodukciju dulje od 15
minuta. Slika nestaje nakon Sto pritisnete.
Pogledajte str. 35 za podrobnosti.

« Uredaj se isklj@uje 15 minuta nakon aktiviranja
screen savera (Auto Power Off).

Dodatne funkcije reprodukcije
[ DVDviaeo | DVDa | v | ¢D I DATA ¢D | DATA DVD|

< —a R ey

...__‘T'TL.

Za Ucinite sljedece
Zaustavljanje Pritisnitel
reprodukcije

Pauzu Pritisnitdll

Prijelaz na sljed& po- Pritisnite 9l
glavlje, zapis ili scenu

tijekom neprekinute

reprodukcije

Prijelaz na prethodno Pritisnite ¢«
poglavlje, zapis ili sce-

nu tijekom neprekinute
reprodukcije

Kratka ubrzana repro-Pritisnitee= tijekom
dukcija tekide scene* reprodukcije.

* Samo za DVD VIDEO, DVD-RW/DVD-R
(VR mod) diskove.
Navedene funkcije ne mogu se upotrebljavati uz
odreiene scene.

=»nastavija se 17
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Nastavak reprodukcije od mjesta
zaustavljanja diska (Resume
Play) D @ @

Kad zaustavite reprodukciju, ui@g memorira
mjesto na kojemu ste zaustavili disk i prika-
zuje poruku na zaslonu. MoZete nastaviti
reprodukciju od istog mjesta ponovnim priti-
skom na tipku=. Resume Play funkcionira
i nakon iskljwivanja uréaja, sve dok ne
otvorite poklopac uloznice diska.

Tijekom reprodukcije diska, pritisnite
M za zaustavljanje reprodukcije.
Na pokazivéu se pojavi poruka.

Pritisnite .
Uredaj zapdinje reprodukciju od mjesta
na kojem ste zaustavili disk u koraku 1.

Y Savjeti

« Zareprodukciju od peetka diska, dvaput pritisnite
W, zatim pritisnite™.

« Kad ponovno ukljtite ureiaj nakon iskljdivanja,
automatski se nastavlja reprodukcija.

Napomene

« Ovisno o0 mjestu zaustavljanja, reprodukcija se
moZzda née nastaviti téno od odabrane t&e.

« Mjesto na kojem ste zaustavili disk se obriSe kad:
—iskljucite ureiaj nakon reprodukcije DVD-RW/

DVD-R (VR mod) diska,

— otvorite poklopac uloZnice diska,
— odspojite bateriju i AC adapter,
— promijenite poloZaj preklopke LINE SELECT.

Uporaba DVD izhornika

DVD je podijeljen na dulje slikovne ili glaz-
bene dijelove koji se nazivaju "naslovi". Pri
reprodukciji DVD diska koji sadrzi nekoliko
naslova, moZzete pordo tipke TOP MENU
odabrati Zeljeni naslov.

Pri reprodukciji DVD diska koji omogiuje
odabir opcija, primjerice jezika titlova i
jezika dijaloga, odaberite ove opcije patuo
tipke MENU.

(EsJeaJus)
Brojc¢ane omm
tipke a w ) )
=
TOP MENU —D!Elﬁ MENU
€/1N/>
ENTER

Pritisnite tipku TOP MENU ili MENU.

Na zaslonu se pojavi izbornik diska.
Sadrzaj izbornika se razlikuje ovisno o
disku.

Pritisnite €/4/¥/> ili brojcane tipke za
odabir opcije koju Zelite reproducirati
ili promijeniti.

3 FPritisnite tipku ENTER.

Napomena

QOvisno o disku, mozda tete mai upotrebljavati
tipke €/ na urdaju za pristup izborniku diska. U
tom sl&aju, upotrijebite tipk&/9 na daljinskom
upravljau.



Promjena zvuka
[ DVDa f VCD | €D |

Pri reprodukciji DVD VIDEO diskova snim-
lienim u viSe audio formata (PCM, Dolby
Digital ili DTS), mogie je promijeniti audio
format. Kod DVD VIDEO diskova snimljenih
s viSejeztnim zapisima, moZete odabrati
Zeljeni jezik dijaloga.

Kod CD ili VIDEO CD diskova, moZete oda-
brati zvuk desnog ili lijevog kanala i mozete
sluSati zvuk odabranog kanala preko oba
zvweénika (desnog i lijevog). Primjerice, kod

@ Pri reprodukciji Super VCD diska

- Stereo:Standardni stereo zvuk audio
zapisa 1

« Left: Zvuk lijevog kanala audio zapisa
1 (mono)

« Right: Zvuk desnog kanala audio
zapisa 1 (mono)

- Stereo 1: Standardni stereo zvuk audio
zapisa 2

« Left 1: Zvuk lijevog kanala audio
zapisa 2 (mono)

« Right 1: Zvuk desnog kanala audio
zapisa 2 (mono)

diska na kojem je snimljena skladba tako da

su na desnom kanalu snimljeni vokali, a na ¢ Savjeti

ljevom kanalu glazba, mozete odabrati lijevi -
kanal i sluSati samo glazbu preko oba
zvwenika.

@=—— AUDIO

ViSe puta pritisnite AUDIO za odabir
Zeljenog audio signala.

Standardna postavka je podcrtana.

@ Pri reprodukciji DVD VIDEO diska.
Ovisno o DVD VIDEO disku, razlikuje
se odabir jezika.

Kad je isti jezik prikazan dva ili viSe puta,
DVD VIDEO je snimljen u viSestrukom
(multiple) audio formatu.

@ Pri reprodukciji DVD (VR mod) diska
Prikazane su vrste zapisa snimljenih na
disk. Osnovno podeSenije je podcrtano.
Primjer:

« 1.Main: (glavni zvuk)

 1.Sub: (poméni zvuk)

 1.Main+Sub: (glavni i pomini zvuk)

@ Pri reprodukciji CD/VIDEO CD diska

« Stereo:Standardni stereo zvuk

« Left: Zvuk lijevog kanala (mono)

« Right: Zvuk desnog kanala (mono)

Mozete provjeriti trenutni audio format (Dolby
Digital, DTS, PCM i sl.) viSekratnim pritiskom
na tipku AUDIO za vrijeme reprodukcije DVD
VIDEO diska.

MozZzete promijeniti zvuk u Playback Settings
Display za vrijeme reprodukcije DVD diska
(str. 22).

Napomene

Ovisno o disku, mozda tete mdi promijeniti
audio formatiak i ako je disk snimljen u vise
audio formata.

Tijekom reprodukcije Super VCD diska kod kojeg
nije snimljen audio 2 zapis, é seuti zvuk ako
odaberete "Stereo 1", "Left 1" ili "Right 1".

Kod reprodukcije audio zapisa ha DVD-RW/
DVD-R (VR mod) preko uréaja poput AV poja-
¢ala (prijemnika) spojenog preko OPTICAL OUT
priklju¢nice, podesite "Dolby Digital” u "Audio
Setup” na "Downmix PCM" (str. 36).

« Ako je opcija "DTS" u izborniku "Audio Setup"

podeSena na "Off" (str. 36), dag ne reproducira
DTS signakak ni ako disk sadrzi DTS zapis.
Kod reprodukcije DTS zvuka s CD diska, nije
mogute promijeniti zvuk.

=pnastavija se 1 9
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Prikaz titlova [ DVDvs

Ako su na disk snimljeni titlovi, mozete oda-

reprodukcije DVD diska.

& SUBTITLE

1 Pritisnite SUBTITLE viSe puta za odabir
postavke.
RaspoloZzivost titlova ovisi o disku.

Iskljuéivanje titlova
Odaberite "Subtitle Off" u koraku 1.

‘¢ savjet

Titlove moZete promijeniti u Playback Settings
Display izborniku tijekom reprodukcije DVD
diska (str. 22).

Napomene

« Ovisno o DVD VIDEO disku, moZda éete mai
promijeniti titlovecak i ako su snimljeni na vise
jezika. Takder, mozda néete mai iskljuciti
titlove.

- Kod reprodukcije diska s titlovima, titlovi mogu
nestati kad pritisnete=.

Promjena kuta kamere =™

Kod DVD VIDEO diskova na kojima su neke
scene snimljena iz viSe kutova, na pokativa
na zaslonu se prikazuje oznal&". To

zn&i da moZete mijenjati kut gledanja.

=™—— ANGLE

1 Pritisnite ANGLE vi$e puta za odabir
broja kuta kamere.

Scena se promijeni prema odabranom
kutu.

Napomene

« Ovisno o DVD VIDEO disku, moZda tete mai
mijenjati kutéak niti kad su scene na DVD VIDEO
disku snimljene iz viSe kutova.

« Nije mogiete mijenjati kut kamere kod uporabe
funkcija Slow Play ili Scan Play.

» Oznaka®: (kut kamere) se ne prikazuje ako je
opcija "Angle Mark" u izborniku "General Setup"
podeSena na "Off" (str. 35).



Odabir izmedu "Original" i "Play  Reprodukcija VIDEO CD diskova
List" na DVD-RW/DVD-R E3 s PBC funkcijom (PBC reprodukcija)

Neki DVD-RW/DVD-R diskovi u VR (Video 1
Recording) modu imaju dvije vrste naslova za pyhqy PBC (Playback Control) funkcije

reprodukciju: originano snimljene naslove  n,556te interaktivno reproducirati VIDEO
(Criginal) i naslove koji se mogu kreirati na CD diskove, slijedd izbornik na zaslonu.
DVD snima&ima za editiranje (Play List).

MoZete odabrati vrstu naslova za

reprodukciju. R
Brojcane D mm
tlpke D [
ENTER T
TOP MENU —a = )
1 Zapocnite reprodukciju VIDEO CD diska
s PBC funkcijom.

1 Pritisnite TOP MENU dok je zaustavijena Pojavitée se izbornik za odabir.
reprodukcija. 2 0daberite broj Zeljene opcije pritiskom
Prikazuje se trenutni tim reprodukcije. na brojéane tipke i pritisnite ENTER.
Tipka TOP MENU ne funkcionira kad je . . .
aktivirana funkcija Resume Play. Prvo 3 Postupite prema uputama u izborniku
isklju¢ite Resume Play tako da dvaput pri- interaktivnih postupaka.
tisneteM i zatim pritisnite TOP MENU. Pogledajte upute ispatene uz disk,

budui da se postupci mogu razlikovati

2 Promijenite mod reprodukcije viSekrat- ovisno o VIDEO CD disku.

nim pritiskom na tipku TOP MENU.

. ‘¢ savjet
¢ Saviet . B ) Za iskljusivanje PBC funkcije, podesite opciju "PBC"
MozZete provjeriti tekéi mod pritiskom na tipku na "Off" u izborniku "General Setup" (str. 35) te

DISPLAY tijekom reprodukcije. u Playback Settings  zatim otvorite i zatvorite poklopac uloznice diska.
Display (str. 22), prikazate se "PL" ili "ORG" uz

broj naslova.
QOvisno o VIDEO CD disku, mozdae u koraku 2
. ) . . "Press ENTER" (pritisnite ENTER) biti oz&eno
« Kad ulozite disk koji sadrZi playlist naslove, dee kao "Press SELECT" (pritisnite SELECT). U tom
automatski zapinje reprodukciju playlist naslova.  gjgaju pritisnites>.
« Ako nisu snimljeni playlist naslovi, u koraku 1
se prikazuje "ORG". Ako jo$ jednom pritisnete
tipku TOP MENU, prikazuje se®".
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Uporaba Playback
Settings Display
izbornika ™ LM

Dok reproducirate DVD, mozete provijeriti
trenutne postavke reprodukcije na zaslonu.
Playback Settings Display tad&r omogduje
promjenu zvuka, titlova i kuta kamere te
trazenje naslova ili zapisa unosom brojeva.

DISPLAY

“Tda
Ly (o e Y =n
Brolcane p——
tlpke (i fm m
€/ N[> =)
ENTER o Jun |
s

1 Pritisnite DISPLAY za vrijeme reproduk-
cije DVD diska.
Prikazuje se Playback Settings Display.
Primjer: Kod reprodukcije DVD VIDEO
diska

Opcije  Trenutna postavka reprodukcije
|
[Menu >
[Titie 02/07 ]
Chapter 03/20
Audio 02 2CH DOLBY DIGITAL English
Subtitle 01 English v

(—@ ( Title Elapsed 00:1201 J—
[

Stanje baterije  Proteklo ili preostalo vrijeme
Odgovarajda ikona za reprodukciju,
pauzu, pretraZivanje i usporenu repro-
dukciju se prikazuje u gornjem desnom
kutu zaslona.

Kod reprodukcije DVD-RW/DVD-R
(VR n&iin), uz broj naslova se prikazuje
"PL"ili "ORG".

Pritisnite /¥ za odabir Zeljene opcije i

pritisnite ENTER.

« Title (naslov)
« Chapter (poglavlje)

« Audio (zvuk)

« Subtitle (titlovi)

« Angle (kut kamere)

« T.Time (vrijeme naslova)
 C.Time (vrijleme poglavlja)

« Repeat (ponavljanje)

« Time Disp. (prikaz vremena)

Pritisnite /¥ za odabir postavke i

pritisnite ENTER.

Za unos brojeva, upotrijebite béane
tipke ili M.

Napomena

Ovisno o disku, neke se opcijeteenci podesiti.

Iskljuéivanje prikaza
Pritisnite DISPLAY ili¢™s RETURN.

Trazenje naslova/poglavija i sl.
[ DVDviceo [ DVDva|

Unosom broja ili vremena, mozete pretrazi-
vati naslove ili poglavlja na DVD disku.

1 Pritisnite /¥ za odabir nacina pretra-
Zivanja u Playback Settings Display i
zatim pritisnite ENTER.

« Title (po naslovu)

« Chapter (po poglavlju)

» T.Time* (po vremenu naslova)
« C.Time* (po vremenu poglavlja)

* MoZete pretrazivati naslov ili poglavlje DVD
VIDEO diska unosom vremena.

2

Pritisnite brojcane tipke ili /¥ za oda-
bir broja naslova ili poglavlja i pritisnite
ENTER.

Uredaj zap@ne reprodukciju od odabra-
nog broja.

Ako odaberete "T.Time" ili "C.Time" u ko-
raku 1, na zaslonu se prikazuje "00:00:00".
Unesite Zeljeno vrijeme br&gnim tipkama i
pritisnite ENTER. Reprodukcija zagiaje

od unesenog vremena. Na donjem dijelu
Playback Settings Display izbornika se
prikazuje proteklo ili preostalo vrijeme
reprodukcije.

¢ savjeti
« MoZete izravno pretraZivati bez otvaranja
izbornika. Pogledajte str. 24 za podrobnosti.



« Pogledajte str. 24 za opisdirea izravnog pretra-
Zivanja CD i VIDEO CD diskova.

« Prikazan broj naslova ili poglavlja odgovara broju
snimljenom na disk.
« Kod reprodukcije DVD-RW/DVD-R (VR mod)

diska, ne prikazuje se vrijeme poglavlja. Vrijeme 1 Odaberite "Time Disp." u izborniku

poglavlja se prikazuje kao "--:--:--". . . PR
« Ovisno o disku, pretraZivanje po vremenu mozda :I’f_ll_’::ck Settings Display i pritisnite

nece biti mogue.

Provjera vremena reprodukcije i
preostalog vremena 2™ LT
Mozete provijeriti vrijeme reprodukcije diska

i preostalo vrijeme teldeg naslova ili
poglavlja.

Ponavljanje DVD VIDEO diska
(Repeat Play) CIz¥™
Mozete ponavljati reprodukciju svih naslova

na DVD VIDEO disku ili samo jednog
naslova ili poglavlja.

Time Disp. -

[Title Elapsed
Title Remain
Chapter Elapsed
Chapter Remain

WHA|  Title Elapsed 00:12:48
1 Odaberite "Repeat" u izborniku Playback )

2

Setting Display i pritisnite ENTER.

Pritisnite /¥ za odabir Zeljene
postavke i zatim pritisnite ENTER.
« & Chapter: ponavljanje tekeg

Pritisnite /¥ za odabir postavke i
pritisnite ENTER.

« Title Elapsed (proteklo vrijeme)
- Title Remain (preostalo vrijeme

I naslova)
poglavija. o « Chapter Elapsed (proteklo vrijeme
« & Title: ponavljanje tekéeg naslova. poglavija)
* & All: ponavljanje svih naslova. « Chapter Remain (preostalo vrijeme
poglavlja)
Za povratak na normalnu reprodukciju .
Odaberite "Off" u koraku 2. ¢ Savjet

Pogledajte str. 26 za podrobnosti o prikazu protek-
log vremena za CD i VIDEO CD diskove.

Napomene

Q Savjet
Kod ponavljanja reprodukcije VCD ili CD diska,
upotrijebite MENU (str. 25).

« Kod DVD-RW/DVD-R diskova (VR mod), vri-
apomena jeme reprodukcije i preostalo vrijeme poglavlja
Ovisno o disku, mozda te biti raspoloZive sve se ne prikazuju.

funkcije. « Standardna postavka za "Time Disp." je "Title
Elapsed". Nakon odabira druge opcije "Time
Disp." i zatvaranja Playback Settings Display
izbornika, prikazuje se "Time Elapsed" kod

ponovnog otvaranja Playback Settings Display.
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Trazenje mjesta na disku

(Search, Scan, Slow Play, Repeat
Play, Random Play)

MoZete brzo pror@ Zeljeno mjesto na disku

pracenjem slike ili poméu usporene
reprodukcije.

DISPLAY —a&

= &—— MENU

[ >
L(E E’—J’

< —atE—— PP

Napomene

« Ovisno o disku, mozZda Bete mai izvrsiti neke
od opisanih postupaka.

« Kod DATA CD/DATA DVD diskova, mozZete
traziti Zeljeno mjesto samo unutar MP3 audio
zapisa.

Brzo trazenje mjesta pomocu
I<</>»1 PREV/NEXT tipaka
(Search)

[ DVDviaeo | DVDva J VCD | <D J DATA CD | DATA DVD

Tijekom reprodukcije, jednom kratko pritis-
nite > ili 4 za prijelaz na sljede ili
prethodno poglavlje, zapis ili scenu.

Q Savjeti

Ako znate broj naslova ili poglavlja, moZete izravn

pretrazivati unosom brojeva béahim tipkama.

—Kod reprodukcije DVD VIDEO diska, mozete
traziti naslov ili poglavlje pritiskom na briggne
tipke i ENTER. Pritisnité/- za odabir izméu
naslova i poglavlja.

— Kod reprodukcije CD/VIDEO CD diska, mozete
pretrazivati zapis pritiskom na bisajne tipke i
ENTER.

Brzo pretrazivanje uz ubrzanu
reprodukciju naprijed ili natrag
(Scan)

[ DVDviceo | DVDva f VD | ¢D J DATA ¢

Pritisnite<¢ ili »» za ubrzano pretraZivanje
natrag ili naprijed tijekom reprodukcije. Za
povratak na normalnu reprodukciju,
pritisnite =.

Svakim pritiskom nad< ili »» tijekom pre-
trazivanja, mijenja se brzina pretrazivanja.
Svakim pritiskom na tipku, prikaz se mijenja
na sljedéi nain.

4 U smjeru reprodukcije
= — 1P — 2 — 3pp

1 |

4 U suprotnom smjeru
> > 144 — 244 — 344

f |

Brzina reprodukcije "Bp>"/"3 4" je veta
od brzine "»»"/'2 4", a brzina "»»"/
"2<4«" je veta od brzine "BP"/"1 4",

¢ savjet

Tipke €/ na urdaju imaju jednaku funkciju kao
tipke <</ na daljinskom upravlja, a ENTER
na uréaju kao i™ na daljinskom upravlja. Ova
funkcija je dostupna kod reprodukcije DVD diska.

Napomene

« Ne reproducira se zvuk tijekom pretrazivanja kod
DVD ili VIDEO CD diska.
« Brzina pretrazivanja ovisi o disku.




Gledanje sliku po sliku
(Slow Play)
[ DUDviceo J DVDvs  VCD |

Pritisnite<¢ ili »» dok je reprodukcija pau-

Ponavljanje reprodukcije CD/
VIDEO CD diska ili reprodukcija
sluéajnim redoslijedom (Repeat
Play, Random Play) I @

zirana. Za povratak na normalnu reprodukciju, MoZete ponoviti reprodukciju svih zapisa na

pritisnite =. Svakim pritiskom nag« ili
»» tijekom usporene reprodukcije, brzina
pretrazivanja se mijenja. Svakim pritiskom
na tipku, prikaz se mijenja na sljédeacin:
4 U smjeru reprodukcije

10 20 300

f |

4 U suprotnom smjeru (samo DVD)
>l 22l 3=l

f |

Brzina reprodukcije "B>"/"3=l" je manja od
brzine "A»"/"2«t", a brzina "¥»"/"2<="
je manja od brzine '>"/"1 ="

Umanjena brzina pretrazivanja ovisi o disku.

disku ili pojedin&nih zapisa (Repeat Play).
Takader, zapise moZete reproduciraticslj+
nim redoslijedom (Random Play).

1 Pritisnite MENU viSe puta tijekom repro-
dukcije za odabir moda reprodukcije.
« & Track: ponavljanje tekéeg zapisa.
« & All: ponavljanje svih zapisa na disku.
« Random: reprodukcija svih zapisa na
disku sl&ajnim redoslijedom.

Za povratak na normalnu reprodukciju
Odaberite & Off" u koraku 1.

‘¢ Savjet

Tijekom reprodukcije skajnim redoslijedom,
mozete odabrati reprodukciju slj@égg zapisa po
slucajnom izboru tako da dvaput pritisndedl.

Napomene

< Nije mogue upotrebljavati ponavljanje reproduk-
cije i reprodukciju slgajnim redoslijedom kod
VIDEO CD i Super VCD diskova s PBC
reprodukcijom.

« Ovisno o disku, reprodukcija sfajnim redoslije-
dom mozda nee biti dostupna.

« Tijekom reprodukcije skajnim redoslijedom,
odredeni zapisi se mogu ponoviti viSe puta.
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Provjera informacija o reproduk- MP3 audio zapisi i JPEG
ciji diska (DVDya il VCD i CD |

slikovne datoteke

Kod reprodukcije DVD diska m [DATA DVD |
Pritisnite DISPLAY za vrijeme reprodukcije
DVD diska i zatim upotrijebite izbornik Moguée je reproducirati MP3 audio zapise i
Playback Settings Display (str. 22). JPEG slikovne datoteke snimljene na DATA

) ) CD (CD-ROM/CD-R/CD-RW) ili DATA
Kod reprodukcije CD diska DVD (DVD-ROM/DVD+RW/DVD+R/
Pritisnite DISPLAY. DVD-RW/DVD-R) diskove.

Prikazuje se broj zapisa koji se reproducira, za popis MP3 audio datoteka i JPEG slikov-
ukupan broj zapisa i proteklo vrijeme téleg nih datoteka koje se mogu reproducirati,
zapisa. Pritisnite DISPLAY viSe puta za pogledaite str. 44.

prikaz sljedéih informacija: _ Kad uloZite DATA CD i DATA DVD disk,
e Track Elapsgd (proteklo vrijeme zap|§a) prikazuje se popis albuma.

« Track Remain (preostalo vrijeme zapisa)
« Disc Elapsed (proteklo vrijeme diska)

« Disc Remain (preostalo vrijeme diska)

Kod reprodukcije VIDEO CD diska €IV

Pritisnite DISPLAY. ENTER Y oy MENU
Na zaslonu urégja se prikazuje "PBC On" et .
(ako ste podesili "PBC" na "Off", utaj pri- _% = rf
kazuje broj zapisa koji se reproducira i ukupan & T =
broj zapisa), proteklo vrijeme reprodukcije i n CEf=—— |
audio mod.

Uredaj ne prikazuje "Disc Elapsed" ili "Disc

Remain” na zaslonu kod reprodukcije CD diska U Reprodukcija DATA CD diskova snimljenih u
modu reprodukcije stiajnim redoslijedom. KODAK Picture CD formatu zagiinje odmah
nakon umetanja diska.



Reprodukcija MP3 audio zapisa  Reprodukcija JPEG slikovne

1 Pritisnite /¥ za odabir albuma u datoteke
popisu i pritisnite ENTER. 1 Pritisnite 2/% za odabir albuma u
Pojavi se popis zapisa iz albuma. popisu i pritisnite ENTER.
Prikazuje se popis datoteka u albumu.
Dir:001 "
7 \mvBEST 7] D001 =
e —
01 Stardust HANAL [<] R
02Fire [ P |
03 Wing DSC00001
[wh DSCO0002
o DSC00003
[wh DSCO0004
[ DSCO0005 > |

« Za prijelaz na sljede ili prethodnu

stranicu, pritisnité»»l ili <. « Za prijelaz na sljeds ili prethodnu
 Za povratak na popis albuma, pritisnite stranicu, pritisnite»»l ili <.

A/ za odabift] i pritisnite ENTER.  Za povratak na popis albuma, pritisnite

2 I oL M za odabift] i pritisnite ENTER.
Tipkama /¥ odaberite Zeljeni zapis
za reprodukciju i pritisnite ENTER. 2 Pritisnite #/ za odabir slike koju zelite
Zapaset ée reprodukcija od odabranog pogledati i pritisnite ENTER.
zapisa. Prikazuje se odabrana slika.
Primjer:

Za prijelaz na sljede¢i ili prethodni MP3
audio zapis
Pritisnite ¥l ili <.

Za zaustavljanje reprodukcije
Pritisnitel.

Za pauziranje reprodukcije
Pritisnitell.
Za nastavak reprodukcije, ponovno pritisnite
Il Za prikaz popisa sli¢ica (thumbnails)
Pritisnite MENU kod se prikazuje datoteka

na zaslonu.
« Ukupan broj albuma i datoteka koje dagmoze Slikovne datoteke u albumu se prikazuju kao

prepoznati je priblizno 648. 12 slica s trenutno prikazanom slikom na

« Broj albuma na disku koje utaj moze prepoznati  prvom mjestu.
je priblizno 299.

T
L]
LI L]

« Za prijelaz na prethodnu ili sljeéie
stranicu sa slicama, odaberitedPrev"
ili "Next»" na donjoj strani zaslona.

=»nastavija se 27
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« Za iskljwivanje prikaza stiica, - ==
britisnite MENU. Slide Show reprodukcija JPEG

slika
Za! prelazak na sljedecu ili prethodnu JPEG Mozete redom reproducirati JPEG slikovne
slikovnu datoteku datoteke s DATA CD ili DATA DVD diska,

Pritisnite»» ili <. poput prezentacije (slide show).

Za zakretanje JPEG slike 1 Dok se prikazuje datoteka od koje zelite
Pritisnite€/4/¥ /- tijlekom prikaza slike. pokrenuti slide show, pritisnite MENU.
A Zakretanje slike okomito (gore-dolje). Pojavi se popis slica.

¥: Zakretanje slike vodoravno (lijevo-desno).
=: Rotiranje slike 90 stupnjeva u smjeru

kazaljki na satu. _

€: Rotiranje slike 90 stupnjeva suprotno od

kazaljki na satu. D D

Slika se vréda na normalan prikaz ako priti-
snetel< /P za prijelaz na sljede ili
prethodnu sliku.

Primjer: kad jednom pritisnete.

2 Tipkama €/4/%/5 odaberite "Slide
Show" na donjoj strani zaslona i priti-
snite ENTER.

Zapainje reprodukcija od odabrane
datoteke.

Za pauziranje prikaza
Pritisnitell. Ponovnim pritiskom n&l ili
=, nastavlja se slide show prikaz.

Za iskljucenje prikaza JPEG slike
Pritisnite .
Prikaz se vréa na popis datoteka.

Napomene

« Potrebno je neko vrijeme za prikaz slika zbog
broja snimljenih datoteka ili v&ine mapa. Ako
se slike ne prikazu nakon nekoliko minuta, neke
datoteke su mozda prevelike.

- Neke JPEG datoteke, posebno progresivhe JPEG
datoteke ili JPEG datoteke s 3 000 000 piksela ili
viSe, trebaju viSe vremena za prikaz.

« Uredaj ne moZe reproducirati JPEG slikovnu dato-
teku koja je véa od 3078 (Sirinax 2048 (visina)

u normalnom modu ili ako ima viSe od 3 300 000
piksela u progresivnom JPEG modu. (Neke pro-
gresivne JPEG datoteke se ne mogu reproducirati
¢ak i ako im je vellina u navedenom rasponu.

« Ukupan broj albuma i datoteka koje dagmoze
prepoznati je priblizno 648.

« Ukupan broj albuma na disku koje dag moze
prepoznati je priblizno 299.

Za zaustavljanje prikaza
Pritisnite@ ili MENU.



cetiri strane. Uz postavku "Full”, slika formata

PodeSavanje velic¢ine i 16:9¢e se prilagoditi tako da ispuni zaslon.
kvalitete slike Za iskljuéivanje izbornika Option
m m m m Pritisnite OPTIONS ilg™s RETURN.
[DATA DVD | & Savieti

« Zaslon se automatski iskijuje kad zatvorite

s T . . . LCD zaslon.

MoZete podesiti sliku k_OJa se p”kaZUJ? Na . postavke zaslona mozete podesiti u izborniku
LCD zaslonu. Pogledajte "PodeSavanje pri-  "General Setup” (str. 34).

kaza (General Setup)" (str. 34) kod

emitiranja video signala u TV prijemnik i sl.

Veli¢ina zaslona koju odaberete ovisi o disku.

=
B
ENTER S oPTIONS

1 Ppritisnite OPTIONS.
Pojavi se izbornik Option Menu.

2 Tipkama /¥ odaberite "LCD Mode" i
pritisnite ENTER.
Pojave se opcije za "LCD Mode".

3 Tipkama /¥ odaberite Zeljenu opciju

i pritisnite ENTER.

« LCD Aspect: Odabir vetine slike.
Odaberite Normal ili Full pritiskom na
R

- Backlight: PodeSavanje svjetline LCD
zaslona pritiskom né&/=.

« Contrast: PodeSavanije razlike iatne
svijetlih i tamnih dijelova slike
pritiskom na€/=.

» Hue: PodeSavanje balansa crvene i
zelene boje pritiskom né/=.

- Color: PodeSavanije zéshja boje
pritiskom na€/=.

« Default: Vratanje svih postavki na
tvornicke vrijednosti.

* Uz postavku "Normal", slike se prikazuju uz origi-
nalne postavke i savan format. Primjerice, slike
formata 4:3¢e se prikazati s crnim prugama na
obje strane, a letterbox slike snimljene u formatu
16:9 ili 4:3¢e se prikazati s crnim prugama na sve
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DivX® video datoteke

30

Reprodukcija DivX video
datoteka [IIXT) LT

MoZete reproducirati DivX video datoteke
snimljene na DATA CD (CD-ROM/CD-R/
CD-RW) i DATA DVD (DVD-ROM/
DVD+RW/DVD+R/DVD-RW/DVD-R).
Kad ulozite DATA CD i DATA DVD,
prikazuje se popis albuma.

DISPLAY —a&

AUDIO

€/1V/> D— SUBTITLE
ENTER =

e —a o Pyl
«—J l—»

.

Napomene

Reprodukcija DivX Video
datoteka

1 Pritisnite /¥ za odabir albuma iz
popisa i pritisnite ENTER.
Pojavi se popis datoteka iz albuma.

L]
Dir:001

7 \MY FAVORITE

=
[ 01 HAWAII

[ 02vENUS

« Za prijelaz na sljeda ili prethodnu
stranicu, pritisnité»»l ili <.

« Za povratak na popis albuma, pritisnite
/¥ za odabif] i pritisnite ENTER.

Tipkama /¥ odaberite datoteku za
reprodukciju i pritisnite ENTER.

Reprodukcija ptne od odabrane
datoteke.

Za prijelaz na sljedecu ili prethodnu DivX

« Ako odabrana datoteka nije podrzana, na zaslonudatoteku

se prikazuje "Data Error (DivX) i datoteka se ne
reproducira.
Ovisno o DivX video datoteci, slika se moze zau-

da izradite datoteku s nizom brzinom prijenosa
(bit rate). Ako je zvuk i dalje nejasan, prepdeau
se uporaba MP3 audio formata. dlém, ovaj
uredaj ne podrzava WMA (Windows Media
Audio) format.

Zbog tehnologije kompresije koja se koristi za
DivX video datoteke, izmi#u pritiska tipke™ i
pojave slike moZze ptoneko vrijeme.

QOvisno o DivX video datoteci, zvuk mozdacee
odgovarati slici na zaslonu.

Zvuenik uredaja ne reproducira DTS zvuk. Kod
reprodukcije DTS audio zapisa s DivX diska,
spojite uréaj s AV pojaalom (prijemnikom)
(str. 40) i podesite opciju "DTS" u izborniku
"Audio Setup"” (str. 36).

Ovisno o DivX video datoteci, neke funkcije
moZda née biti dostupne.

Pritisnite»»1 ili <.

Za brzo trazenje mjesta reprodukcijom DivX
video datoteke prema naprijed ili unatrag
(Scan)

Pritisnite /<€« viSe puta za odabir Zeljene
brzine pretrazivanja tijekom reprodukcije.

Za gledanije sliku po sliku (Slow Play)
Pritisnite® viSe puta za vrijeme pauze za
odabir Zeljene brzine usporene reprodukcije.

Za prikaz informacija o reprodukciji

Pritisnite DISPLAY viSe puta.

Prikazane informacije se izmjenjuju na slje-
deti n&gin: "Title Elapsed" (proteklo vrijeme
naslova), "Title Remain" (preostalo vrijeme
naslova), "Display Off" (prikaz isklgen) i
"Subtitle" (titlovi).

Za promjenu zvuka

Pritisnite AUDIO viSe puta za vrijeme repro-
dukcije za odabir Zeljenog audio signala. Ako
se prikaze "No Audio", udaj ne podrzava
format audio signala snimljenog na disk.



Za promjenu titlova

Pritisnite SUBTITLE tijekom reprodukcije.
Pritisnite™/¥ i ENTER dok se prikazuju
raspolozivi titlovi.

Za zaustavljanje reprodukcije
Pritisnitel.

¢ savjet

Ako je broj reprodukcija unaprijed odien, DivX

video datoteku mozZete reproducirati samo podeSeni

broj puta. Broje se sljededogataji:

—kad je urdaj iskljucen. To uklj@uje i kad se
uredaj automatski iskljéi pomaéu funkcije Auto
Power Off. Pritisnitdl umjestoll za zaustav-
lianje gledanja.

—kad se otvori poklopac uloZnice diska.

—kad se reproducira druga datoteka.

Funkcija usporene reprodukcije unatrag nije
dozvoljena.

0 DivX video datotekama

DivX® je tehnologija kompresije video dato-
teka koju je razvila tvrtka DivX, Inc. Ovaj
uredaj je sluzbeni DivR Certified.

MoZete reproducirati DATA CD i DATA
DVD diskove koji sadrze DivX video
datoteke.

DATA CD i DATA DVD diskovi koje
uredaj moze reproducirati

Ovaj uretaj reproducira samo DATA CD
diskoveciji logi ¢ki format je ISO9660 Level

1 ili Joliet, a DATA DVD diskove u UDF
(Universal Disk Format) formatu.

Za viSe informacija o formatu zapisa pogledajte
upute isportiene s uréajem ili softverom za
snimanje (nisu dio isporuke).

Napomena

Uredaj mozda née mati reproducirati neke DATA
CD/DATA DVD diskove kreirane u Pocket Write
formatu ili s viSe sesija.

DivX video datoteke koje uredaj
moze reproducirati

Uredaj moZe reproducirati datoteke snimljene
DivX formatu, a koje u ima ekstenziju ".AVI"
ili ".DIVX". Ure daj n&te reproducirati dato-
teke s ekstenzijom ".AVI" ili ".DIVX" ako

ne sadrze DivX video zapise.

Napomene

« Uredaj ponekad n&e reproducirati DivX video
datoteku koja je bila sastavljena od dviju ili viSe
DivX video datoteka.

« Uredaj ne mozZe reproducirati DivX video datoteku
vecu od 720 (Sirinax 576 (visina)/2GB.

« Ovisno o DivX video datoteci, slika moze biti
nejasna ili zvuk isprekidan.

« Uredaj ne moZze reproducirati neke DivX video
datoteke koje traju duze od 3 sata.

« Uredaj mozZe prikazati naziv datoteke duljine do
14 znakova. Ostali znakovi se¢eeprikazati.

« Znakovi koji se ne mogu prikazati, prikazani su
kao "".

« Ovisno o disku, naziv datoteke koji se ne moze
prikazati, prikazuje se kag".

« Nije mogue pravilno prikazati CD-R/CD-RW
nazive datoteka u UDF sustavu datoteka.

=pnastavija se 31



32

Redoslijed reprodukcije DivX
video datoteka

Redoslijed reprodukcije ponekadéeeiti
primjenjiv, ovisno o softveru koristenom za
izradu DivX video datoteke ili ako disk sa-
drzi viSe od 299 albuma i 648 DivX video
zapisa u svakom albumu. Pogledajte odjeljak
"Redoslijed reprodukcije albuma, zapisa i
datoteka" (str. 45).



3 Pritisnite /¥ za odabir Zeljene opcije:

Postavke i podeSavanja "General Setup", "Audio Setup",
"Language Setup" ili "Parental
llporaba izhornika za Control" i zatim pritisnite ENTER.
a = Odabrana je opcija za podeSavanje.

poaesavanle Primjer: "General Setup"
Pomdu prikaza za pode$avanje mozete izve- ~ ©dabrana opcija
sti razlita podeSenja funkcija slike i zvuka. GentralSelup _ :
Izmedu ostalog, takder moZete odabrati % e
jezik titlova i jezik prikaza za podeSavanije. Soreen Saver on
Podrobnije podatke o svakoj funkciji podesa- — &
vanja potrazite na str. 34 do 38. Defaul

Postavke reprodukcije pohranjene na disku imaju

o ) N ; Opcije za podesavanje
prioritet nad postavkama prikaza za podeSavanje

tako da sve opisane opcije mozdéeeinkcionirati. L . L
4 Pritisnite /¥ za odabir opcije i zatim

pritisnite ENTER.

Pojavit¢e se odabrana funkcija.

Primjer: "TV Display"

=) General Setup
(E/§4_"E/-R) = = TV Display 4:3Pan Scan
Angle Mark 4 : 3 Letter Box
LR v OPTIONS Screen Saver +16:9
PBC On
[ e—— | DivX

Default

Select: 4 ¥ = [ENTER] Cancel:[(RETURN

1 Pritisnite OPTIONS kad je uredaj
zaustavljen.

Pojavi se Option Menu izbornik.
Izbornik za podeSavanje se ne prikazuje

Postavke

Odaberite postavku pritiskom na ™/ i

. N - zatim pritisnite ENTER.
kad je aktivirana funkcija Resume Play. ) . . o
Prvo iskljwite Resume Play tako da Odabrana je postavka i podesavanje je
dvaput pritisnetdll i zatim pritisnite dovrseno.
OPTIONS. Primjer: "4:3 Pan Scan"
e . . . . tavki
2 Pritisnite /% za odabir "Setup” i zatim Odabra”all postavka
pritisnite ENTER. General Setup |
Pojave se opcije funkcije "Setup". ‘lxg?:ﬂ:,yk L oPonson )
Screen Saver On
General Setup PBC On
TV Display 16:9 DivX
Angle Mark On Default
Screen Saver On
PBC On
DivX Select: # ¥ =+ [ENTER] Cancel:[RETURN)
Default

Select: 4 ¥ = [ENTER] Cancel:[RETURN
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Za zatvaranje izbornika za podeSavanje

Dvaput pritisnite OPTIONS ik~ RETURN. POdesavan]e p"kaza
(General Setup)

Odaberite podesenje ovisno o prikmom
TV prijemniku.

Odaberite "General Setup" u izborniku za
podeSavanje. Podrobnije podatke o uporabi
prikaza potrazite u opisu "Uporaba izbornika
za podeSavanje" (str. 33).

Osnovna podeSenja su podcrtana.

General Setup
= TV Display 16:9
-s Angle Mark On
I Screen Saver On
PBC On
DivX
Default

Select: 4 ¥ = [ENTER) Cancel: RETURN

4 TV Display (samo za DVD diskove)
Odabire format slike priklgenog TV prijem-
nika (standardni 4:3 ilvide format).

4:3 Odaberite ovo podeSenje kad na
Pan Scan |urediaj spojite standardni 4:3 T
prijemnik. Prikazuje Siroku sliku
na cijelom zaslonu tako da je d
slike automatski odrezan.

<

[e]

4:3 Odaberite ovo podesenje kad |na
Letter Box |uredaj spojite standardni 4:3 T
prijemnik. Prikazuje Siroku sliku
na kojoj se vide pruge na gornjem
i donjem dijelu zaslona.

—
©

Odaberite ovo podeSenje kad |na
uredaj spojite TV prijemnik sa
Sirokim zaslonomwide) ili s
funkcijom prikaza slike wide
formatu.

4:3 Pan Scan

4:3 Letter Box

16:9




Ovisno o DVD disku, moZe se dogoditi da se umje-
sto "4:3 Letter Box" automatski odabere "4:3 Pan
Scan" ili obratno.

4 Angle Mark
Prikaz oznake kod scena snimljenih iz viSe
kutova kamere kod reprodukcije DVD diska.

On
Off

Ukljucen prikaz oznake kuta.

Isklju¢en prikaz oznake kuta.

4 Screen Saver
Kada uréaj ostavite zaustavljen ili u pauzi

dulje od 15 minuta, aktivira se screen saver.

Ova funkcija je sprjgava oStéenja zaslona
(sjene). Pritisnite= za iskljwtenje screen
savera.

On Ukljucuje screen saver.
Off Isklju¢uje screen saver.
¢ PBC

Uporabom PBC (Playback Control) funkcije,
moZete uzivati u interaktivnoj reprodukciji i
pretrazivanju (str. 21). Ova postavka je akti-
vna ako reproducirate VIDEO CD diskove s
PBC funkcijom. Postavka postaje dostupna
nakon Sto otvorite i zatvorite poklopac uloz-
nice diska nakon podeSavanja.

On PBC funkcija omogéuje repro-
dukciju VIDEO CD diskova
preko izbornika.

Off Isklju¢enje PBC funkcije.

# DivX

Prikaz registracijskog koda ovog dega.
Podrobnosti saznajte na
http://www.divx.com

na Internetu.

@ Default

Svaka postavka se vi@na originalne tvor-
nicke vrijednosti. Imajte na umu da se time
poniStavaju sve vase postavke.

PodeSavanje zvuka
(Audio Setup)

"Audio Setup" omogéuje podeSavanje zvuka
prema uvjetima reprodukcije i ¢éiau spajanja
uredaja.

U izborniku za podeSavanje odaberite "Audio
Setup". Podrobnije podatke o uporabi izbor-
nika potrazite u opisu "Uporaba izbornika za
podeSavanje” (str. 33).

Patetna podeSenja su podcrtana.

Audio Setup

Audio DRC TV Mode
Digital Output off

Select: 4 ¥ == [ENTER) Cancel: [FETURN

4 Audio DRC (Dynamic Range Control)

(samo za DVD diskove)

Omoguéuje postizanjeistog zvuka uz malu

glasn@u zvuka pri reprodukciji DVD diska

koji ima "Audio DRC" funkciju.

Ovo ima utjecaja na izlaz na sljéta

priklju¢nicama:

—AUDIO priklju¢nica

—OPTICAL OUT samo kad je funkcija
"Dolby Digital" podeSena na "Downmix
PCM" (str. 36).

Standard |Normalno odaberite ovu
postavku.

TV Mode | Tihi zvukovi su jasni i uz
smanjenu glasriol.

Wide Stvara dojam nazoosti na

Range izvedbi uzivo.

4 Digital Output
Odaberite Zelite li emitirati audio signale
preko prikljwnice OPTICAL OUT.

On Normalno odaberite ovu opciju.
Kad odaberete "On", pogledaj
"PodeSavanije digitalnog izlaz-

nog signala" za ostale postavk

(0]

o

Utjecaj digitalnog kruga na
analogni krug je minimalan.
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Podesavanje digitalnog izlaznog
signala

Mijenja n&in emitiranja audio signala kad
spojite komponentu kao Sto je AV p&go
(prijemnik) na OPTICAL OUT prikljgnicu.
Detalje 0 povezivanju potraZite na str. 39.
Nakon podeSavanja "Digital Output” na
"On" (uklju¢eno), odaberite "Dolby Digital”
ili "DTS".

Ukoliko prikljucite komponentu koja ne prima
odabrani audio signalut ¢ete glasan Sum (ili
netetecuti nista) iz zvdnika, s mogaim
posljedicama na vas sluh ili ztnike.

# Dolby Digital (samo za DVD diskove)
Bira vrstu Dolby Digital signala.

Downmix |Odaberite ovaj polozaj kad je

PCM uredaj spojen na komponentu
koja nema ugren Dolby Digital
dekoder.

Dolby Odaberite ovaj polozaj kad je

Digital uredaj spojen na audio kompo
nentu s ugrdenim Dolby Digital
dekoderom.

4 MPEG (samo za DVD diskove)
Bira vrstu MPEG audio signala.

PCM Odaberite ovaj poloZaj kad je ure-
daj spojen na audio komponentu
koja nema ugen MPEG deko-
der. Ako reproducirate viSekanal-
ne MPEG audio zwine zapise,
éut ¢e se samo stereo (prednji
lijevi i desni kanal) signali putem
prednjih dvaju zvenika.

MPEG Odaberite ovaj poloZaj kad je u

daj spojen na audio komponen

=3

u

koja ima ugrden MPEG dekodey.

& DTS
Ukljuguje i iskljutuje izlaz DTS signala.

On Odaberite ovaj poloZaj kad je ure-
daj spojen na audio komponentu

koja ima ugrden DTS dekoder

Off Odaberite ovaj poloZaj kad je u

daj spojen na audio komponen

=3

u

koja nema ugiden DTS dekodet.

Odabir jezika izhornika i
dijaloga (Language Setup)

"Language Setup" omoduje odabir raztiitih
jezika za prikaz izbornika na zaslonu ili
dijaloga.

Odaberite "Language Setup" u izborniku za
podeSavanje. Podrobnije podatke o uporabi
izbornika potrazite u opisu "Uporaba izbor-

nika za podeSavanje" (str. 33).

Language Setup

0sD

Disc Menu
Subtitle
Audio

English
English
English
English

Select: 4 ¥ = [ENTER] Cancel: RETURN

4 0SD (On-Screen Display)
Promjena jezika prikaza na zaslonu.

@ Disc Menu (samo DVD VIDEO)

Promjena jezika diska.

Ako odaberete "Original”, odabire se jezik
koji ima prioritet na disku.

@ Subtitle (samo DVD VIDEO)
Promjena jezika titlova.

Ako odaberete "Off", nie se prikazivati
titlovi.

# Audio (samo DVD VIDEO)

Promjena jezika dijaloga.

Ako odaberete "Original”, odabire se jezik
koji ima prioritet na disku.

Napomena

Ako odaberete jezik u podizbornicima "Disc Menu",
"Subtitle" ili "Audio” koji nije snimljen na DVD
VIDEO disk, automatskie se odabrati jedan od
snimljenih jezika.



Postavke ograni¢enja
reprodukcije (parental Control)

Reprodukcija nekih DVD VIDEO diskova se
moZe ogranditi pomocu funkcije Parental
Control.

Odaberite "Parental Control" u izborniku za
podeSavanje. Podrobnije podatke o uporabi
izbornika potraZite u opisu "Uporaba izbor-

nika za podeSavanje" (str. 33).

Parental Control

Password
Parental Control

Ca

Select: 4 ¥ == [ENTER] Cancel:

@ Password

Sluzi za unos ili promjenu zaporke. Postav-
ljanjem zaporke, moZete ograiti reproduk-
ciju DVD diskova koji podrzavaju funkciju
ograntenja reprodukcije. Kod prvog pristupa
opciji Password, unesite novu zaporku (nije
potrebno unositi staru zaporku).

@ Parental Control

Sto je manja pode$ena vrijednostiesge
ograntenje.

Za podeSavanje ograeinja reprodukcije,
potrebna vam je zaporka postavljena u
"Password" i zato je prvo potrebno postaviti
zaporku.

Promjena zaporke

1 Pritisnite /¥ za odabir "Password" u

Parental Control izborniku i pritisnite
ENTER.

Odaberite "Change" i pritisnite ENTER.
Pojavitée se izbornik za unos zaporke.

2
3

Unesite Sesteroznamenkastu zaporku
u polje "0ld Password".

Unesite novu Sesteroznamenkastu
zaporku u polje "New Password".

Ponovno unesite novu Sesteroznamen-
kastu zaporku u polje "Verify Password"
i pritisnite ENTER za potvrdivanje.

Ako pogrijesite tijekom unosa zaporke
Pritisnite CLEAR ili pritisnite¢ za povratak
jedan znak unatrag prije pritiska na ENTER
u koraku 5 te ponovite unos zaporke.

PodeSavanje ogranicenja
reprodukcije ™™

1 Pritisnite /¥ za odabir "Parental
Control" u izborniku Parental Control i
pritisnite ENTER

Prikazuje se izbornik za podeSavanje
razine ogrargienja.

Parental Control

Password
Parental Control

No o s wn

- 8 Adult

Select: 4 ¥ == [ENTER) Cancel:[BETURN)
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2 Pritisnite /¥ za odabir razine ograni-
¢enja (1-8) i pritisnite ENTER.
Niza razina zné vece ograntenje.
Prikazuje se izbornik za unos zaporke.

Parental Control

Password 000000

Enter password, then press[ENTER]

3 Unesite ili ponovno unesite svoju Seste-
roznamenkastu zaporku brojéanim
tipkama i pritisnite ENTER.

ZavrSeno je podeSavanje ogarija
reprodukcije.

Reprodukcija diskova za koje je podeSeno
ogranicenje
1 Umetnite disk i pritisnit&.

Pojavitée se izbornik za unos zaporke.

2 Brojeanim tipkama unesite Sesterozna-
menkastu zaporku, zatim pritisnite
ENTER.

Uredaj pasne reprodukciju diska.

Ako zaboravite zaporku

Izvadite disk i ponovite postupak prema opisu iz
"Promjena zaporke" (str. 37). Unesite "136900" u
polje "Old Password" i zatim unesite svoju Sestero-
znamenkastu zaporku u polje "New Password" i
"Verify Password".

Napomene

« Pri reprodukciji diskova koji nemaju funkciju
ogranienja reprodukcije, na ovom ui&u se ne
moZe ograriiti reprodukcija.

« Pri reprodukciji nekih diskova moZda urelaj
zatraZiti promjenu razine ogra&enja tijekom
reprodukcije. Tada unesite zaporku i promijenite
razinu. Ako je iskljgena funkcija Resume Play,
aktivira se prethodna razina ogréemja.



Spajanje

Spajanje s ostalim uredajima

Za promjenu polozaja preklopke LINE SELECT (IN/OUT)

LINE SELECT IN: Ulaz slike i zvuka iz vanjskih utaja. Na LCD zaslonu se prikazuje
poruka "Line in" dok se prima signal iz vanjskogdaja.

LINE SELECT OUT: Emitiranje signala reprodukcijedzog uréaja u TV prijemnik.

Napomene

« Pravilno spojite kabele kako biste sptijepojavu Suma.

« Pogledajte upute za uporabu komponente koju nawgrapojiti.

« Ovaj urelaj nije mogue spojiti s TV prijemnikom koji nema video ulaznilju ¢nicu.

« Obavezno odspojite mrezni kabel svake komponeiijegpajanja.

« Spojite urdaj s TV prijemnikom izravno. Kvaliteta slike moze gogorsati ako spojite video izlaz
uredaja preko videorekordera s TV prijemnikom.

Spajanje TV monitora

TV ili monitor s audio/video
ulaznim priklju¢nicama

A
Na AUDIO/VIDEO

Audio/video kabel (isporucen)

Za emitiranje signala reprodukcije u TV ili monitor
1 Podesite preklopku LINE SELECT na desnoj stranitajaena "OUT".
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Spajanje AV pojacala (prijemnika)

Primjer 1

Stereo pojacalo

AV}
070#0 "0 &y O |
T

Na AUDIO
Na AUDIO ulaz

Audio/video kabel (isporucen)

Za emitiranje signala reprodukcije u AV pojacalo (prijemnik)

1 Podesite preklopku LINE SELECT na desnoj strandtajiena "OUT".
* Za video signal se upotrebljava Zuti prikijk (str. 39).

Primjer 2

Pojacalo s Dolby Digital
ili DTS dekoderom

e
OC‘EO”‘-E”@‘”“ [} ] é
|

Na OPTICAL OUT Na AUDIO ulaz

Opticki digitalni kabel (nije isporuc¢en)

Za emitiranje signala reprodukcije u AV pojacalo (prijemnik)
1 Podesite preklopku LINE SELECT na desnoj strandajieena "OUT".
2 Podesite "Digital Output” na "On" u izborniku "AudSetup" (str. 35).



Spajanje video uredaja ili kamkordera

Video ureda;j ili kamkorder

|

00570 "0 & O J
'i‘ i‘ Na AUDIO/VIDEO izlaz

Na AUDIO/VIDEO

Audio/video kabel (isporucen)

Za prijem signala reprodukcije iz video uredaja ili kamkordera
1 Podesite preklopku LINE SELECT na desnoj strandtajana “IN".

Napomena

Podesite preklopku LINE SELECT na "OUT" nakon uaraReprodukcija na uteju nije moguda ako je

preklopka podeSena na "IN".

4



Slika ne ispunjava zaslon ¢ak niti kada u

izborniku "General Setup" podesite "TV

Display".

= Omijer slike na vaSem DVD disku je
nepromjenjiv.

Dodatne informacije

U sluéaju problema

Ako za vrijeme uporabe utaja nailete na
bilo koju od sljedéih poteskaa, koristite
ove smjernice koje vam mogu poén@ri
uklanjanju problema. Ako problem i dalje
postoji, obratite se najblizem Sony servisu.

Na LCD zaslonu se pojavljuju i zadrzavaju

crne toéke i crvene, plave i zelene tocke.

=» Pojava je tiptna za LCD tehnologiju i ne
predstavlja kvar.

Zvuk

Nema zvuka.

=» Uredaj se nalazi u stanju pauze ili usporene
reprodukcije.

Izvodi se pretrazivanje prema naprijed ili
natrag.

Tijekom reprodukcije Super VCD diska kod
kojeg nije snimljen audio 2 zapis,dgese
¢uti zvuk ako odaberete "Stereo 1", "Left 1"
ili "Right 1".

Ponovoevrsto spojite spojne kabele.
Spojni kabeli su osteni.

Uredaj nije spojen na ispravan ulazni prik-
ljucak poj&ala (prijemnika) (str. 40).

Ulaz poja&ala (prijemnika) nije ispravno
odabran.

Ako se zvuk ne pojavljuje na OPTICAL
OUT prikljucku, provjerite audio postavke

Uredaj se ne ukljucuije.

=» Provjerite je li mreZni kabelvrsto utaknut.

=» Kod uporabe baterijskog napajanja, provje-
rite je li baterija dovoljno napunjena.

-,

-

Slika

Nema slike/pojavljuju se smetnje na slici.

=» Disk je zaprljan ili neispravan.

=» Svjetlina je podeSena na minimum. Podesite
svjetlinu u izborniku "LCD Mode" (str. 29).
Kod reprodukcije diska, podesite LINE
SELECT preklopku na "OUT". Kod emiti-
ranja signala reprodukcije u drugi dag,
podesite preklopku LINE SELECT na
"OUT". Kod prijema signala reprodukcije

-

IR R 2R

iz drugog urdaja, podesite preklopku (str. 36).
LINE SELECT na "IN" (str. 39).
Ponovno pravilno spojite prikline kabele.  Zvuk je tih.

Prikljuéni kabeli su oSt&eni. =) Razina glasné je niska na nekim DVD

42
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Provjerite prikljutke s vasim TV prijemni-
kom (str. 39) i podesite ulazni signal tako
da se na TV zaslonu pojavi signal deg.
Uredaj je spojen na COMPONENT VIDEO
IN (Y, PB, PR) priklj&nice na high-vision
TV prijemniku.

Ako slika s vaSeg udaja prolazi kroz
videorekorder i dolazi do TV prijemnika,
ili ako je uretaj spojen na kombinaciju TV/
VIDEO ureiaja, zastita od presnimavanja
koja se primjenjuje kod nekih DVD diskova
mozZe utjecati na kakva slike.

diskovima. Glasné se moze pobolj3ati
ako "Audio DRC" u izborniku "Audio
Setup" podesite na "TV Mode" (str. 35).

Rad uredaja

Daljinski upravljac ne radi.

Baterija daljinskog upravlja je istroSena.
Izmedu daljinskog upravljéa i uretaja
postoje prepreke.

Prevelika udaljenost iznde daljinskog
upravljaa i uretaja.

Daljinski upravlj& nije usmjeren prema
Senzoru na utaju.

H

-y
-
-,

senzor daljinskog upraviia.

Izravno sunce ili snazno svjetlo padaju na



Nista se ne dogada nakon pritiska na tipke.
=> Preklopkd/()/HOLD na urdaju je pode-
Sena na "HOLD" (str. 17).

Reprodukcija diska se ne pokrece.

=) Disk je naopako umetnut.

Umetnite disk u uloZnicu sa stranom za
reprodukciju prema dolje.

Disk nije pravilno umetnut.

Uredaj ne moZe reproducirati neke diskove
(str. 7).

Regionalni kod DVD diska ne odgovara
uredaju (str. 8).

Doslo je do kondenziranja vlage u unutras-
njosti uretaja (str. 3).

Uredaj ne moze reproducirati diskove koji
nisu pravilno finalizirani (str. 7).

Pode3eno je ograt@nje reprodukcije.
Promijenite postavku.

Preklopka LINE SELECT na desnoj strani
uredaja podeSena je na "IN".

2 A R AR 2

Uredaj automatski zapocinje reprodukciju
diska.
=) Disk sadrZi funkciju automatske reprodukcije.

Reprodukcija se automatski zaustavlja.

= Neki diskovi imaju snimljen signal automat-
ske pauze. Pri reprodukciji takvih diskova,
uredaj se pri nailasku na signal automatski
zaustavlja.

Nije moguce zaustavljanje, pretrazivanje,

usporena reprodukcija, ponavljanje ili

reprodukcija u sluéajnom redoslijedu.

=) Qvisno o disku, mozda tete mai koristiti
neke od navedenih funkcija. Pogledajte
upute isportene uz disk.

Nije moguca promjena jezika zvuénog

zapisa.

=» PokuSajte za odabir jezika upotrijebiti
izbornik na DVD disku, umjesto izravnog
odabira tipkom na daljinskom upravija
(str. 18).

=» Na DVD nije snimljeno viSe jezika.

=» Na DVD disku je onemogena promjena
jezika dijaloga.

Nije moguca promjena ili iskljucenje jezika

titlova.

= PokuSajte upotrijebiti izbornik na DVD
disku, umjesto izravnog odabira tipkom na
daljinskom upravljau (str. 18).

=) Na DVD nisu snimljeni viSejezni titlovi

=» Na DVD disku je onemogena promjena
jezika titlova.

Nije moguca promjena kuta kamere.

=) PokuSajte upotrijebiti izbornik na DVD
disku, umjesto izravnog odabira tipkom na
daljinskom upravljau (str. 18).

= Na DVD nisu shimljeni prizori iz viSe
kutova.

=) Kut se moze promijeniti samo kada se na
zaslonu pojavi®3" (str. 20).

=» Na DVD disku je onemogena promjena
kuta.

Nije moguca reprodukcija MP3 audio

zapisa (str. 44).

=p DATA CD nije snimljen u MP3 formatu po
standardu ISO 9660 Level 1 ili Joliet.
DATA DVD nije snimljen u MP3 formatu
po standardu UDF (Universal Disk Format).
MP3 audio zapis nema ekstenziju ".MP3".
Podaci nisu u MP3 formatu iako imaju
ekstenziju ".MP3".

Podaci nisu MPEG-1 Audio Layer lll
podaci.

Uredaj ne moze reproducirati podatke u
mp3PRO formatu.

-
-p
-p
-
-p
=» MP3 audio zapis je osten.

=»nastavija se 43
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Nije moguca reprodukcija JPEG slikovne
datoteke (str. 44).

=p DATA CD nije snimljen u JPEG formatu
po standardu ISO 9660 razina 1 ili Joliet.
DATA DVD nije snimljen u JPEG formatu
po standardu UDF (Universal Disk Format).
Datoteka nema ekstenziju ".JPG".

Podaci nisu u JPEG formatu iako imaju
ekstenziju ".JPG".

JPEG slikovna datoteka ne odgovara
standardu DCF (str. 44).

Slika je véa od 3078 (Sirinax 2048
(visina) u normalnom prikazu ili s viSe od
3 300 000 piksela u progresivnom JPEG
prikazu. (Neke progresivne JPEG datoteke
nije mogue prikazaticak i kad datoteka
zadovoljava navedene zahtjeve.)

=p» JPEG slikovna datoteka je o&t@a.

R R

Nije moguca reprodukcija DivX video

datoteke.

=) Datoteka nije kreirana u DivX formatu.

=) Datoteka nema ekstenziju ".AVI" ili
".DIVX".

=p DATA CD (DivX video)/DATA DVD
(DivX video) nije kreiran u DivX formatu
koji podrzava ISO 9660 Level 1 ili Joliet/
UDF.

=) DivX video datoteka ima razéivost veu
od 720 (Sirinak 576 (visina).

Naziv albuma/zapisa/datoteka nije

ispravno prikazan.

=p» Uredaj moZze prikazati samo brojke i slova.
Drugi znakovi se prikazuju kae".

Reprodukcija se ne odvija od pocetka.

= Odabrana je funkcija ponavljanja reproduk-
cije ili reprodukcije sldajnim redoslijedom
(str. 23 25).

=) Odabran je nastavak reprodukcije Resume
(str. 18).

Uredaj ne radi ispravno.

=) Statki elektricitet i druge smetnje mogu
utjecati na rad udaja. Iskljuwite uretaj iz
uticnice.

0 MP3 audio zapisima i
JPEG slikovnim
datotekama

MP3 je tehnologija audio kompresije koja
odgovara ISO/IEC MPEG regulativama.
JPEG je tehnologija kompresije slika. Mozete
reproducirati DATA CD/DATA DVD koji
sadrze MP3 audio zapise ili JPEG slikovne
datoteke.

DATA CD/DATA DVD koji se
mogu reproducirati na uredaju

MoZete reproducirati DATA CD (CD-ROM/
CD-R/CD-RW) ili DATA DVD (DVD-ROM/
DVD+RW/DVD+R/DVD-RW/DVD-R)
diskove snimljene u MP3 (MPEG-1 Audio
Layer Il1) i JPEG formatu.

Ipak, ovaj urdaj reproducira samo DATA
CD diskove s logikim formatom ISO 9660
Level 1 ili Joliet i DATA DVD diskove u
UDF (Universal Disk Format) formatu.
Pogledajte upute za uporabu isp@ne uz
pogone za snimanje i softver za snimanje
(nije ispor&en) za podrobnosti o formatu
snimanja.

Napomena

Uredaj née mai reproducirati neke DATA CD/
DATA DVD diskove kreirane u Packet Write
formatu ili ako sadrze viSe sesija.

MP3 audio zapisi i JPEG
slikovne datoteke koje uredaj
moze reproducirati

Uredaj moZe reproducirati sljede zapise i

datoteke:

« MP3 audio zapise s ekstenzijom ".MP3".

» JPEG slikovne datoteke s ekstenzijom
"JPEG"ili ".JPG".

« JPEG slikovne datoteke koje odgovaraju
DCF* formatu slikovnih datoteka.

* "Design rule for Camera File system": Standardi
slike za digitalne fotoaparate koje postavlja JEITA
(Japan Electronics and Information Technology
Industries Association).
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Napomene o diskovima

« Promijenite ekstenziju na ".JPG" kod datoteka s
ekstenzijom ".JPE" ili ".JPEG".

« Uredaj ¢e reproducirati bilo kakve podatke s eks- ¢ Kako biste odrZali diskové&stima, prihva-
tenzijom ".MP3" ili ".JPG"¢ak i ako nisu u MP3 tite ih za rub. Nemojte dodirivati povrsinu.
ili JPEG formatu. Reprodukcijom tih podataka
moze se proizvesti glasan Sum koji moZze oStetiti
vaSe zvunike.

« Uredaj ne moZze reproducirati audio zapise u
mp3PRO formatu.

« Nije mogua reprodukcija nekih JPEG datoteka.

« Uredaj moze prikazati naziv datoteke ili zapisa do
14 znakova. Svi ostali znakovi setegrikazati
na zaslonu.

« Znakovi koji se ne mogu prikazati, zamjenjuju se
znakom %".

« Ovisno o disku, naziv datoteke ili zapisa koji se
ne moZze prikazati, zamjenjuje se znakarh "

- Nije mogué tozan prikaz naziva datoteka snimlje- « Nemoijte izlagati diskove izravnom utjecaju

nih na CD-R/CD-RW u UDF formatu datoteka. s_un‘:evog svjetla ili izvora topllne_, prlm](_a-

- Kod reprodukcije MP3 audio zapisa snimljenog "€, kanala za odvod Weg zraka i nemojte
u VBR modu, nije mogte ta:no prikazati brzinu ih ostavljati u automobilu parkiranom na
prijenosa (bit rate). suncu jer bi moglo do do znatnog porasta

temperature u unutrasSnjosti automobila.
. . < Nakon reprodukcije, spremite disk u kutiju.

Redosmed reprodukclje albuma, « Prije reprodukcije, &stite disk krpom.

zapisa i datoteka Obrisite disk od sredine prema rubu.
Zapisi i datoteke unutar albuma se reprodu-

ciraju redom snimanja na medij za snimanje
(CD-Risl).

!
4

Q Savjet

Buduwi da diskovima s puno razina direktorija treba

viSe vremena za petak reprodukcije, preparamo . Nemojte koristiti otopine, primjerice, ben-

da albume ne izdajete s viSe od dvije razine. zin, razrjdiivac, komercijalno dobavijiva

sredstva zdiS¢enje ili antistattke rasprsi-
vace namijenjene za vinilne ple.
« Uredaj prepoznaje do 299 albuma (ukijguci i « Ako ste otisnuli naljepnicu diska, pekajte
one koji ne sadrze MP3 audio zapise i JPEG sli-  da se osusi prije reprodukcije.
kovne datoteke). Udaj n&e reproducirati albume
nakon prvih 299 albuma.
« Uredaj moze prepoznati ukupno do 648 datoteka,
zapisa ili albuma. Udgj nete reproducirati dato-
teku, zapis ili album preko broja 648.
« Ovisno o uvjetima snimanja diska, ukupan broj
prepoznatih datoteka, zapisa i albuma moze biti
manji od 648.
« Popis albuma prikazuje samo naziv albuma koji
se trenutno reproducira. Albumi u viSim razinama
se prikazuju kao "\..\.".
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Tehnicki podaci

Sustav
Laser: Poluvodiki laser
Format signala sustava:PAL/(NTSC)

Audio znacajke

Frekvencijski odziv: DVD VIDEO (PCM
48 kHz): 20 Hz do 22 kHz/
CD: 20 Hz do 20 kHz

Harmoni¢ko izobli¢enje: 0,01%

Dinami&ki opseg:DVD VIDEO: 90 dB/
CD: 90 dB

Zavijanje i podrhtavanje: Manje od
mijerljive vrijednosti £0,001% W vr3no)

Ulazi/izlazi

VIDEO (video izlaz/ulaz):
Mini priklju ¢nica (1)
Izlaz 1 Vp-p/75 ohma

AUDIO (audio ulazl/izlaz)/OPTICAL
OUT (opti¢ki izlaz):
Kombinirana stereo mini prikljtnica/
opticka mini priklju¢nica (1)
Izlaz 2 Vrms/47 kiloohma
Prepordena impedancija tereta: preko
47 kiloohma

PHONES (sluSalice) A/B:
Stereo mini prikljgnica (2)

LCD zaslon

Zaslon: 8" wide format (dijagonalno)

Sustav: TFT aktivna matrica

Rezolucija: 800x 480 (efektivha &inko-
vitost piksela: viSe od 99,99%)

Opcéenito
Napajanje:
DC 9,5 V (AC adapter/automobilski
adapter)
DC 7,4 V (baterija)
PotroSnja (DVD VIDEO reprodukcija):
23 W (kod uporabe baterije)
8,5 W (kod uporabe bez baterije, sa
spojenim sluSalicama)
Dimenzije (priblizno):
225,4x 33,5x 164,9 mm (Sirina/visina/
dubina) zajedno s dijelovima koji strSe
Masa (priblizno): 920 g
Radna temperatura: 5°C do 35°C
Relativna vlaga: 25% do 80%
AC adapter: 100-240 V AC, 50/60 Hz
Automobilski adapter: 12 V DC

Isporuéeni pribor
Pogledajte str. 9.

Dizajn i tehnéki podaci podloZni su promjeni
bez najave.

Proizvatat ne preuzima odgovornost za
eventualne tiskarske pogresSke.



Polozaj dijelova i kontrola

Podrobnije podatke potraZite na stranicama navedardagradama.

Gornja strana

? (=] (] ] =]

=l Bl [l o] ]

[

-

- @

= &l

AN

=

[1] Tipka VOL (glasnéa) —/+*

[2] Tipka l<¢/»»l (prethodni/sljedé)
(17)

[3] Tipka M (stop) (17)

[4] Tipkall (pauza) (17)

[5] Tipkal= (reprodukcija) (16)*
[6] Zvuenik (17)

LCD zaslon (10)

Tipka DISPLAY (22)

[9] Tipka MENU (18)

Tipka RETURN (22)

[11 @ (senzor daljinskog upraviia) (9)
[12 Tipka OPTIONS (29)

[13 Tipke €/%/¥/, tipka ENTER (18)
Poklopac uloZnice diska (16)

[15 PUSH CLOSE (16)

Tipka OPEN (16)

* Ispuptenje na tipkama upotrijebite kao orijenta-

ciju kod uporabe udaja. Ispupenje se nalazi na
tipkamal (reprodukcija) i VOL +.
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Prednja strana

0 Oy o

AT

POWER CHARGE}

W

[1] Indikator POWER (16)
[2] Indikator CHARGE (13)

[1] (2] [3]

[8] [ (senzor daljinskog upravija) (9)

Desna strana

/\

T~ —TT

PHONES _~ JAUDIO_— VIDEQ_—_LINE SELECT N, ,0UT @DCIN
| 0PTICAL | 9.5V
O, . O@_® FE

[1] 2]

(1] Preklopka/() (ukljuseno/pripravno
stanje)/HOLD (16)

8] [a] [5] [6]

[4] Priklju¢nica VIDEO (ulaz/izlaz) (39)
[5] Preklopka LINE SELECT (IN/OUT)

[2] Prikljuénica A, B PHONES (slu3alice) (16)

[3] Priklju¢nica AUDIO (ulaz/izlaz)/
priklju¢nica OPTICAL OUT (optiki
izlaz) (39, 40)
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[6] Priklju¢nica DC IN 9.5V (ulaz AC
adaptera) (11)



Daljinski upravijaé

=

=l

N

@ & RFER & &IE

[ [oo] No] [e]f&] [

(1] Tipka DISPLAY (22)

[2] Brojcane tipke (18)*

[3] Tipka TOP MENU (18)

[4] Tipke €/M/¥/9, tipke ENTER (18)
[5] Tipkad» RETURN (22)

[6] Tipke ¢«/»»l PREV (prethodni)/
NEXT (17)

Tipke <«</»» (pretrazivanje/
usporena reprodukcija) (24)

Tipka e=» ADVANCE (17)
[9] Tipkall PAUSE (17)

Tipkal/() (ukljugenje/pripravno
stanje) (16)

[11] Tipke VOL (glasneéa) +/—
[i2 Tipka CLEAR (37)

i3 Tipka AUDIO (19)*
Tipka MENU (18)

[i8 Tipka SUBTITLE (20)
Tipka ANGLE (20)
Tipka OPTIONS (29)
Tipka=> PLAY (16)*
Tipka @ STOP (17)

* |spuptenje koristite za orijentaciju pri uporabi
uredaja. Brofana tipka 5 ima ispugnije.
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’g’ Za korisne napomene, savjete i informacije o
Sonyjevim proizvodima i uslugama posijetite:
Wwww.sony-europe.com/myproduct

4-116-131-22(1)

Sony Corporation http://www.sony.net/



